
7% fl/l< E IIB Gflk til— H O
AMERICAN m SPIRIT 

/0R€1GN IN IŽANGUAG€ ONLY
d

Serving Chicago, Milwaukee, Waukegan, Duluth, Joliet, San Francisco, 
Pittsburgh, New York, Toronto, Montreal, Lethbridge, Winnipeg, Denver,

SLOV6NIAN 
HORNING N€WSPAP€BTnHinnnrt/VHc TTln-rirlo TT-Itt 'PiwhVtln "RrvMr «11 OVilo

AMERIŠKA DOMOVINA (ISSN 0164-680X) CLEVELAND, OHIO, FRiDAY MORNING, AUGUST 10, 1979 LETO LXXXI — Vol. LXXX1

Sovjeti napadajo vse 
nasprotnike SALT N

MOSKVA, ZSSR. — Kot 
kaže, so v ZSSR v skrbeh za
radi morebitne odločbe ame
riškega Senata zavreči pogod
bo SALT II, katero sta podpi
sala na Dunaju Leonid Brež- 
njev in Jimmy Carter.

Ostro obsodbo vseh nasprot
nikov SALT II je napisal za 
vodilni sovjetski č a s o p is 
Pravdo načelnik generalnega 
štaba sovjetskih oboroženih 
sil in namestnik sovjetskega 
obrambnega ministra maršal 
Nikolaj Ogarkov. Ogarkov je 
bil sodelavec sovjetske dele
gacije pri SALT II pogajanjih 
in kot tak je naredil močan 
vtis na ameriške strokovnja
ke kot izredno pogumen in iz
šolan oficir. Ogarkova Ameri
čani celo predvidevajo za na
slednika sedanjega sovjetske
ga obrambnega ministra, 71 
let starega Dmitri j a K, Usti
nova. Ogarkov je star 6i let.

V članku, ki ga je napisal 
za Pravdo, je Ogarkov očital 
Pentagonu in NATO, da ne
nehno in brezpotrebno pove
čujeta svoje vojaške zmoglji
vosti, da ogrožata varnost 
Sovjetske zveze in da proti 
vsemu temu uvaja ZSSR le 
povračilne ukrepe. Ogarkov 
je tudi ponavljal staro sovjet
sko tezo, da Amerika in njeni 
zavezniki skušajo obdajati 
Sovjetsko zvezo s trdim obro
čem vojaških oporišč.

O SALT II je Ogarkov tr
dil, da v enaki meri ustreza 
interesom obeh držav. Ta spo
razum bi lahko postal naj več
ji uspeh, kar so jih "kdaj do
segli pri omejevanju tekme v 
jedrskem oboroževanju.

Precejšnja skupina članov 
ameriškega Senata pa dvomi, 
da je ta pogodba v resnici e- 
nakomerna obema državama. 
Trdijo namreč, da je pogodba 
preveč v prid Sovjetske zveze 
in jo zaradi tega tudi name
ravajo zavreči. Očitki Ogar
kova in drugih sovjetskih 
predstavnikov ne bodo vpli
vali nanj. “Ce se Sovjeti res 
s tako vnemo zanimajo za o- 
dobritev SALT II,” je opom- 
nil eden od nasprotnikov po
godbe, “potem brez dvoma 
mora biti odlična ža ZSSR, 
škodljiva za nas!”

---------o---------
Ali bo sen. Edward

Kennedy kandidiral?\.
WASHINGTON, D.C. -- 

Vprašanje, ali se bo sen. Ed
ward Kennedy končno odlo
čil, da napove svojo kandida
turo za mesto predse dnika 
ZDA, postane vedno bolj od
prto. Bivši teksaški guverner 
John Connally, ki je sam re
publikanski kandidat za pred
sednika, trdi, da bo Edward 
Kennedy demokratski kandi
dat na predsedniških volitvah 
v ZDA leta 1980 in ne Jimmy 
Carter.

VREME
Pretežno oblačno, vroče in 

soparno danes, z možnostjo 
krajevnih neviht do 80 
Najvišja temperatura bo 
okoli 90 F. Nekoliko hlad
nejše vreme jutri in v nede
ljo. Naj višja temperatura ju
tri 77 F, v nedeljo 79 F.

Naftni madeži ob teksaški obali se množeNovi grobovi
Frances Hočevar

Včeraj je umrla Frances 
Hočevar, roj. Tomšič v Hi
njah . v Sloveniji, vdova po 
umrlem možu Franku, mati 
Edwarda, Frances Jerina in 
Franka (pok.), 13-krat stara 
mati, 6-krat prastara mati, 
sestra Josepha, Antona, Jac
ka, Mary Tomsick in Jennie 
Zallar. Živela je v Harpers- 
fieldu, Ohio. Bila je članica 
SDZ št. 18, Slovenske ženske 
zveze in Oltarnega društva 
pri Sv. Vidu. Pogreb bo v 
ponedeljek ob 9:30 iz Zak 
pogrebnega zavoda, v cerkev 
sv. Vida ob 10., nato na Kal
varijo. Ure kropljenja jutri, 
v soboto, od 7.-9. zvečer in v 
nedeljo, od 2.-4. in 7.-9. zve
čer.

Caroline Gross
V sredo zjutraj je umrla v 

Madisonu, O. 85 let stara 
Caroline Gross, roj. v Slove
niji, vdova po leta 1952 umr
lem možu Johnu, mati Fran
ka (Perry, O.) in sestra Mary 
Phyrne (Cleveland). Od leta 
1935 je živela v Madisonu, 
prej pa v Clevelandu. Pogreb 
bo danes, v petek, iz pogreb
nega zavoda Behm, 26 River 
Street, v Madisonu, v cerkev 
Brezmadežnega spočetja v 
Madisonu ob 10. uri zjutraj.

Josephine Koenig
V sredo je umrla Josephine 

Koenig, roj. Hoeferle, vdova 
po umrlem možu Josepha, 
ihati Josephine Mullen, Lil
lian, Mildred, Bea Malenšek 
(pok.), Dorothy (pok.), Eileen 
Mlakar, Betty Goden in Ro
berta, stara mati, prastara 
mati in pra-prastara mati. 
Pogreb to danes, v petek, iz 
pogrebnega zavoda Brickman 
& Sons, 21900 Euclid Ave., v 
cerkev Sv. Križa ob 10. uri 
zjutraj, nato na Kalvarijo.

------- -o---------
Delež jedrske energije

PARIZ, Fr. — Po začetku 
obratovanja pete stopnje je
drske centrale v Bugeju v 
srednji Franciji letos bo ta 
država z jedrsko energijo za
dovoljevala 16% potreb po e- 
lektrični energiji.

CORPUS CHRISTI, Tex. — 
Dne 3. julija se je začela naf
ta razlivati iz vira “Ixtoc 17 v 
Mehiški zaliv. Pritisk temafte 
je še danes tako močan in sta
len, da ga niti najboljši stro
kovnjaki ne morejo ustaviti 
ne kontrolirati. Domnevajo, 
da je “Ixtoc 1” sredi novega, 
ogromnega nahajališča nafte.

Naftni madeži so se že za
čeli bližati teksaški obali. Ta 
obala je izredno lepo turistič
no središče in lastniki hote
lov, motelov in drugih loka- 
lov so v skrbeh zaradi more
bitne in dolgotrajne škode, ki 

jim jo bodo povzročili naftni 
madeži. Najbolj ogroženo je

obmejno mesto Brownsville, 
Teksas in njegova okolica.

' Služba za varstvo ameriške 
obale je dobila dovoljenje od 
mehiške vlade za vstop v‘ me
hiške vode, da bi preprečila 
približevanje naftnih made
žev ameriški meji. Odprto 
vprašanje je, če bo mehiška 

vlada pripravljena plačati od
škodnino za vso škodo, ki jo 
je povzročila nafta iz “Ixtoc 
1”. Ta škoda, kot kaže, bo zelo 
velika.

častilci Barage, udeležite 
se Baragove proslave 

1. in 2. sept. v Clevelandu

. % ‘ ' \ • • ; V'V A V’ '‘S "J' ' .
Cenjeni čitatelji!

V petek, 31. avgusta, bo Ameriška Domovina tiska
la posebno izdajo, ki bo posvečena škofu Frideriku Ba
ragi. t > , • j :J ‘ . .

Ta posebna izdaja bo povezana z narodno Bara
govo prireditvijo ob koncu tedna, 1. in 2. septembra v 
Clevelandu.

Izvodi časopisa bodo brezplačno razdeljeni tisoče
rim romarjem, ki bodo za to veliko proslavo prišli v 
Cleveland. Naši redni naročniki bodo tudi brezplačno 
prejeli po eno izdajo kot del petkove številke.

Clevelandski odsek odbora za posvetitev škofa Ba
rage je. nas naprosil, da pomagamo pri .zbifanju denar
ne pomoči za uporabo pri pospešitvi Baragove zadeve.

Po dogovoru bo čisti prebitek te posebne izdaje 
razdeljen tako, da bo polovica namenjena Baragovi za
devi, polovica Ameriški Domovini.

Prosimo torej slehernega bralca našega časopisa, 
da nam pomaga z naročilom oglasa v naši posebni Ba
ragovi izdaji. , ' ,

Iskreno se zahvaljujemo za vašo dobrotljivost. 
Upamo in molimo, da bo škof Baraga kmalu uvrščen 
v vrste onih, ki so v Katoliški cerkvi priznani za svet
nike.

Zadnji čas za naročitev oglasa je 22. avgusta 1979.
Uporabite naročilnico v današnji izdaji!

S spoštovanjem
James V. Debevec

Njegova kritika je zagrize
na, odklanja vse tisto, kar ni 
levičarsko, revo lucionarno, 
tako srednjeveški lov na ča
rovnice kot domačijski svet 
starejše koroške pesnice Mil
ke Hartmanove. Toda, med
tem, ko se, Florjan Lipuš in 
nekateri : drugi v “Mladju” 
trudijo podirati dozdevne ta
buje, si jih istočasno postav
ljajo tudi sami. Nikake kriti
ke nasproti komun ističnim 
režimom v vzhodni Evropi, 
proti sovjetskim koncentra
cijskim taboriščem, v katerih 
uničujejo milijone življenj ali 
proti morilskim gverilam v 
Tretjem svetu.

Revolucionarno 1 e vičarsko 
naziranje postane očitno tudi 
merilo za vsebinsko ter lite
rarno kakovost in za objavo v 
‘Mladju’. Pisatelj Janko Mess
ner, ki si je svojčas s “Koro
škimi razglednicami” in dru
gimi spisi ustvaril med slo
vensko javnostjo pisateljsko 
ime, daje sedaj prav s svojim 
imenom “Mladju" na zunaj 
določeno prepričljivost. Mar
sikateri mladostnik prav za
radi tega ne podvomi v idejno

Iz ozadja koroškega ‘ ‘Mladja”
in kulturno vrednost “Mlad
ja”, misleč, da bi pisatelj ta
kih ziftbžnosti kot Messner, že 
ne sodeloval v reviji s svojimi 
prispevki, če ta revija ne bi 
bila na zahtevnejši kulturni 
ravni. Messnerju se pridruži 
še slavist prof. Pavel Zdovc, 
ki s svojim resnimi strokov
nimi sestavki ustvarja prepri
čanje o resnični kulturni rav
ni “Mladja”.

In tako ubira revija že ne
kaj let svojo posebno pot, ki 
postaja vedno bolj izrazita. 
Človek se skorajda zaman 
vprašuje, s kakšnim name
nom? Komu vendar služi to 
razdiralno pisanje, ki je lah
ko sprememba, toda nikakor 
ne obogatitev za koroškoslo- 
vensko skupnost?

\

Da bi našli vsaj približen 
odgovor, se moramo ozreti v 
širši evropski prostor in pose
či v čase konec ' šestdesetih 
let, ko so se po zahodni Evro
pi vršili neredi študentovskih 
in mladinskih revolucionar
nih marksističnih gibanj, zna
nih kot izvenparlamentarna 
opozicija ali nova levica. Re
volucionarni duh in žargon
ski stil “Mladja” kažeta še da

nes na medsebojno idejno po
vezanost, posebno z zahodno- 
nemško revolucionarno takti
ko,vPoleg pouličnih spopadov 
so bile akcije zahodnonem- 
ških revolucionarnih levičar
jev usmerjene tudi v rušenje 
javne morale, smešenje dr
žavnega aparata in justice, na 
revolucionarno u z u r piran j o 
jezika, na nerviranje uradni- 
štva, prodajalcev po trgovi
nah, skratka, sejanje idejne 
zmede in rušenje reda na vse 
mogoče načine. V eni takih 
“akcij” se je npr., šest mladih 
revolucionark, potem ko so si 
naročile reporterje, na raz
pravi zaradi različnih prekrš
kov v sodni dvorani v Ham
burgu do golega sleklo in vpi
lo: “Me pa kažemo svoja prša 
za vsakogar!” Mladi komu- 
nard Karl Heinz Pawla si je 
pred porotnim sodiščem v 
Berlinu slekel hlače in oprav
ljal potrebo. Ob takih prime
rih nastane1 škaridal in Senza
cija, razpiše se tisk, poročajo 
radij ska in ■televizijska poro
čila, ki zbudijo pozornost vse 
javnosti. Ih ker je pri mnogih: 
mladostnikih precej* 1 izrazita 
želj a po pustolovščinah i in- ju
naštvu, prihaja do'poshema-

INDIRA GANDHI MORA 
ZOPET PRED S0DISČE

NEW DELHI, Ind. — Te 
dni se je morala bivša pred
sednica indijske vlade Indira 
Gandhi zagovarjati pred po
sebnim sodiščem v tem me
stu. Ga. Gandhi je obtožena, 
da je prekoračila pooblastila 
v času izrednega stanja v In
diji, katerega je proglasila le
ta 1975. Takrat je vlada zapr
la vrsto uglednih državnikov 
in politikov, uvedla cenzuro 
in skratka ustvarila predpo
goje za diktatorski režim. In
dira Gandhi je trdila, da dr
žavi preti nevarnost politične 
anarhije ter so potrebni iz
redni ukrepi,

Odpor proti takemu posto
panju vlade je hitro porastel 
doma in na tujem. Indija je 
bila spoštovana kot ena red
kih držav tkzv. “tretjega sve
ta”, v kateri je bil sistem po
litične demokracije zelo u- 
koreninjen. Končno je mo
rala ga. Gandhi kloniti pred 
pritiskom in razpisati nove 
volitve. Na volitvah marca 
1977 je bila stranka Indire 
Gandhi poražena in njena 
vlada je morala podati ostav
ko. Indija se je vrnila k de
mokratični tradiciji.

Politični nasprotniki bivše 
predsednice vlade pa niso mi-

nja takih dejanj, obenem pa 
do širjenja revolucionarnih 
akcij, ki spočetka pri večini 
mladostnikov niti niso revo
lucionarno mišljene.

Avstrijske razmere so bi
stveno drugačne od zahodno- 
nemških. Avstrijska nemška 
mladina je v tem pogledu vse 
preveč?- “konservativna”. Av- 
stz-ijčem gre dobro, a ne pre
dobro, da bi postali revoluci
onarni romantiki. Edini sloj 
v Avstriji, ki je nezadovoljen, 
diskriminiran in zatiran, so 
koroški Slovenci. Edino oni 
so v vsej Aystriji lahko do
vzetni za revolucionarna o- 
svoboditvena gesla, če ne sta
rejši in srednji rod, potem go
tovo mladi med njimi. Zato so 
koroški Slovenci predmet po
sebne pozornosti avstrijske 
komunistične stranke. Z nji
hovimi glasovi, ki naj bi jih ji 
dali z protesta, je že nekaj
krat poskušala doseči osnovni 
mandat v koroškem deželnem 
zboru, kar se ji doslej ni po
srečilo. Vendar se ni vdala in 
nadaljuje z novačenjem zlasti 
med koroškoslovensko dija
ško in študentovsko mladino.

(Dalje sledi)
K. G.

rovali. Med njimi je bilo ve
lik tistih, ki jih je njena vla
da pozaprla. Hlepeneli so po 
maščevanju. Obtožili so jo 
raznih protizakonitih dejanj 
in jo skušajo — seveda po za
konitem postopku — zapreti 
v ječo.

Trenutno je ga. Gandhi na 
prostem, ker je plačala kavci
jo $1,900. Skupino njenih pri
stašev, ki se je zbrala okoli 
sodne palače, pa je policija 
priprla zaradi kršitve reda. 
Kdaj se bo morala ga. Gandhi 
vrniti na ponovno zaslišanje, 
ni bilo sporočeno.

Znano pa je, da se bo mo
rala zagovarjati pred še dru
gim posebnim sodiščem. To 

.sodišče jo obtožuje, kot poro
ča agencija Reuter, da je z 
dvema sodelavcema protiza
konito preganjala vladne u- 
radnike, ki so zbirali podatke 
o njenem sinu Sandžaju. 
Sandžaj Gandhi je bil že več
krat obtožen raznih zlorab in 
poznavalci razmer v Indiji so 
mnenja, da utegne biti njego
va krivda bolj očitna kot 
krivda njegove matere.

--------- o---------

Gana gazolina je brez 
večjega vpliva pri 
uporabi tega goriva

LONDON, Vel. Brit. — Ti
sti strokovnjaki, ki so priča
kovali, da bo hiter porast ce
ne gazolina povzročil omeji
tev pri splošni uporabi tega, 
so se zmotili. Povsod po Ev
ropi in drugod so vozniki av
tomobilov pripravljeni plače
vati izredno visoke cene samo 
pod pogojem, da se lahko še 
peljejo v svojih priljubljenih 
jeklenih vozičkih.

V Švici npr. je cena gazoli
na $2.50 za galon. Povprečna 
cena v ZDA je torej še vedno 
razmeroma nizka — 94 cen
tov za galon. V neki nedavni 
anketi so Švicarji trdili, da bi 
morala biti cena gazolina kar 
$4.50 za galon, predno bi se 
začeli odpovedovati svojim 
avtomobilom.

Isto je v Franciji. Povpre
čen nekvalificiran delavec za
služi približno $730 na mesec, 
odšteti pa mora $2.47 za galon 
gazolina. Vseeno so francoske 
ceste poplavljene vsled oseb
nih avtombilov.

Na Danskem je cena že 
$3.40 za galon, kar je trenutni 
evropski rekord. Uporaba te
ga goriva pa se je znižala ko
maj za en odstotek. V bogati 
Zahodni Nemčiji je edina o- 
čitna sprememba padec v 
prodaji večjih avtomobilov in 
njihovih cen. Prodajajo pa 
avtomobile majhne in sred
nje velikosti. Ceste so povsod 
polne.

---------o—------

Anglija in Argentina 
obnovili diplomatske 

odnose
LONDON, Vel. Brit. — Bri

tanija in Argentina sta se od
ločili. da bosta obnovili diplo
matske odnose na ravni vele
poslaništev. Odnosi so bili 
pretrgani pred tremi leti za
radi hudega spora v zvezi s 
Falklandskimi otoki, ki so 
britanska kolonija še od leta 
1833, prej pa so pripadali Ar
gentini.

Iz Clevelanda 
in okolice

K molitvi—
Članice Oltarnega društva 

pri Sv. Vidu so vabljene k 
molitvi za pokojno Frances 
Hočevar v Zak pogrebni za
vod v ponedeljek ob 9:00 do
poldne in k pogrebu v cerkev 
sv. Vida ob 10:00.
Uprava AD išče raznašalca—

Uprava Ameriške Domo
vine išče raznašalca lista za 
St. Clair, E. 64 St., Addison 
Rd. in E. 66 St. Začel bi naj 
27. avgusta.

Prav tako išče uprava AD 
raznašalca za okolico Neff 
Rd., Kewanee, Mohican, E. 
197 in E. 200 St., Underwood, 
Chickasaw in Shawnee, ki 
naj bi začel takoj.

Oglasite se v upravi AD na 
6117 St. Clair Ave. ali pa kli
čite tel. 431-0628.
Mladi harmonikarji—

Skupna vaja Mladih har
monikarjev za Baragovo pro
slavo bo to soboto, 11. avgu
sta, od 7.-8. ure zvečer pod 
staro cerkvijo pri Mariji Vne- 
bovzeti v Collinwoodu. 
Seja-zabava—

Podružnica št. 25 SŽZ ima 
svojo sejo-zabavo v torek, 14. 
avgusta, ob 1:30 popoldne v 
društveni sobi farne dvorane 
pri Sv. Vidu.
Prijeten obisk—

V sredo se je oglasil v Ame
riški Domovini g. Frank Zu
panc iz Madisona, O. Lepa 
hvala za obisk in za obljubo, 
da boste kmalu začeli dopiso
vati v AD!

Zadušnica—
V nedeljo, 12. avgusta, bo 

ob 8:00 v cerkvi Sv. Vida sv. 
maša za pok. Antona Perše 
ob 20. obletnici njegove smr
ti.

Vabilo na piknik—
Federacija slovenskih upo

kojencev vabi vse rojake na 
svoj; piknik na SNPJ farmo 
v Kirtlandu v sredo, 15. avgu
sta. Začetek ob 1. uri popol
dne.

Sestanek—
Društvo Slovenski dom št.

6 AMLA ima svoj sestanek v 
torek, 14. avgusta, ob 7. uri 
zvečer v Slov. društvenem 
domu na Recher. Pred ses
tankom bo pregled računov.

Romanje v Rim—
Msgr. Louis B. Baznik bo 

vodil romanje v večno mesto. 
Odhod iz Clevelanda 15. sep
tembra, povratek 23. septem
bra. Za, informacije se obr
nite na župnijski urad Sv. 
Vida ali pa na Msgr. Baznika 
pri Sv. Kristini (261-1410). 
Skupno sv. obhajilo—

Društvo Najsv. Imena bo 
imel skupno mesečno obhajilo 
v nedeljo, 12. avgusta pri sv. 
maši ob 8h. Takoj po maši 
bo sestanek v cerkveni dvo
rani.

Slovenski film—
V soboto popoldne, 11. av

gusta, bo predvajan sloven
ski celovečerni film “Dolina 
miru” v Lake Movie Theatr^, 
22624 Lake Shore Blvd. Prvo 
predvajanje bo ob 1. uri, 
drugo pa ob 3. uri. Vstopnina 
za odrasle $3, za mladino $2, 
otroci do 12. leta starosti 
vstop prost.
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Sprehod po St. Clairju: 
včeraj in danes

H.
Brez dvoma je bila črnogledost izjav v prvem delu 

tega uvodnika neprijetna za več bralcev Ameriške Dp- 
movine. Naj raje poudarimo naše uspjehe, omenimo in 
pohvalimo tiste med nami, ki so nekaj dobrega ali čast
nega dosegli. Vsi smo radi pohvaljeni. Imamo ljudi, ki 
pretežni del svojega življenja posvetijo odkrivanju in 
poudarjanju raznih velikanov v zgodovini ameriških 
Slovencev. Tu pa tam taka prizadevanja presegajo 
mero razumnosti in postanejo šovinistična. S tem pa u- 
tegnejo slovensko-ameriški skupnosti bolj škodovati 
kot koristiti. Vsaka ameriška etnična skupina ima tak
šne zagovornike. To je znak manjvrednosti, znak, ki 
ga ne potrebujemo več.

Ko skušamo tujce in tudi našo lastno mladino pre
pričati o tem, da smo Slovenci v Ameriki in drugod po 
svetu spoštovanja vredni, jim moramo povedati resni
co, ne pa izključno brezkončne zgodbe o naših uspehih, 
iznajdbah in drugih dosežkih. Taki primeri so umestni 
in poučni, imajo svoje mesto, nikakor pa ne predstav
ljajo popolne slike o zgodovini ameriških Slovencev. In 
ko bo pri tem tujec ali eden naših ljudi zasledil nekaj 
sumljivega v taki pretirani sliki ameriških Slovencev, 
se nam bo začel smejati, ne pa nas ceniti.

Temu se lahko brez posebnih težav izognemo. Naj
prej moramo povedati, kaj smo ustvarili v preteklosti 
in pod kakšnimi pogoji smo morali delati. Pokazati 
moramo 'leno stran in. kjer je potrebno za resnico, tu
di slabo ali pomanjkljivo stran. Ko bodo naši in tuji 
ljudje uvideli, da se Slovenci ne boiimo povedati resni
ce o svoii preteklosti in sedanjosti, nas bodo še bolj 
spoštovali. To naj bi bil naš cilj.

V prepričanju, da je to stališče upravičeno, sem za
čel uvodnik v sredovi izdaji Ameriške Domovine, če
prav sem pričakoval od nekaterih neprijetno reakcijo. 
Včasih je potrebno tudi kaj grenkega pokusiti. Podat
ke o sedanji St. Clair aveniji, ki sem jih navajal v sre
do, so grenki, neprijetni. Kdo bi jih pa zanikal? Če
prav predobro ne poznam razmere v drugih slovenskih 
naselbinah po Ameriki, bi zagovarjal tezo, da je slika 
povsod ista ali še slabša.

Kaj naj bi sklepali o vsem tem, kaj naj bi ukre
nili? Al naj bi obupali, se vdali v neusmiljeno in neiz
bežno usodo? To so nekateri že storili. Umaknili so se, 
“upokojili” so se, ali so se vsaj usmerili drugam. Pred 
časom npr. me je ženska, prej zelo aktivna pri sloven
ski skupnosti na St. Clairju, začudeno vprašala, zakaj 
se vendar še zanimam za nadaljnji obstoj Slovenskega 
narodnega doma na St. Clairiu. Ali da ne vem, da je 
Dom že obsojen na smrt? Zakaj se ne bi raje zanimal 
za SDD na Recher?

Stališče te ženske je bilo, prikrito in kratko pove
dano: rešiti, kar se rešiti da! Ker je še vedno veliko 
Slovencev v Euclidu in okoliških oredmestiih, je obstoj 
SDD na Recher za dali časa zagotovljen. Povsem dru
gače na je ocenila položaj SND na St. Clairju.

Odgovoril sem ji, da smatram SND za zdaleč naj
važnejšo slovensko ustanovo te vrste v Clevelandu in 
celo v Ameriki. Kie drugje lahko naenkrat in s takšno 
domačnostjo sprejmemo do 1,200 gledalcev ali poslu
šalcev? Ta prednost Doma se je zadnjič v polni meri 
nokazala ob gostovanju primorskih rojakov iz Gorice- 
Števerjana. Dodal sem ji, da je po moiem mnenju SND 
simbol izredne važnosti za clevelandske in ameriške 
Slovence. Zaradi tega sem bil in ostanem pripravljen, 
temu Domu pomagati v njegovi stalni in vedno težii 
borbi za obstoj. Dovolj nas ie v Clevelandu in drugod, 
da zmoremo ta prepotrebni Dom ohraniti pri življe
nju*

Isto moremo trditi o Sv. Vidu in p tiskarni Ameri
ške Domovine. Dovolj nas je, da ju podpiramo in ob
držimo. Edino bistveno vprašanje nri vsem tem je: Ali 
imamo dovolj volje in nesebičnosti? Dejstvo, da nas je 
vedno manj, nas ne sme onlašiti

(Dalje sledi)
Rudolph M. Susel

Pomen Baragovega dne 1979
Rad se udeležujem Barago

vih dni. Kaj je bilo na teh 
dnevih zame najbolj privlač
no? Lepi so spomini na pre
tekle Baragove dni, ker so me 
duhovniki in škofi, s katerimi 
sem se prvič srečal, prijazno 
sprejeli. To gotovo naredi na 
človeka dober vtis, a to je le 
trenutno razpoloženje. Trajen 
vtis sta naredili name pridigi 
dveh ameriških škofov. Oba 
sem prvikrat srečal, ko sem 
poslušal njuni pridigi.

Prvi je bil škof Kenneth J. 
Povish. Ko je leta 1977 prišel 
na Baragov dan v Lemont, 
sem mu povedal, da se spo
minjam njegove pridige na 
Baragov dan, a pozabil sem, 
kdaj in kje je on pridigal za 
Baragov dan. Povedal mi je, 
da leta 1972 v Manistique, 
Michigan. Tedaj je bil škof v 
Crookstonu, Minnesota, sedaj 
je škof v Lansingu, Mihigan. 
Povedal sem mu, zakaj je nje
gova pridiga naredila name 
močan vtis, da sem si vsebino 
zapomnil. Govoril je o slo
venskih misijonarjih v Ame
riki s tako globokim pozna
njem njihovega* dela, da sem 
bil prijetno presenečen.

Drugi je bil škof James S. 
Rausch, ki je sedaj škof v 
Phoenixu, Arizona. Pridigal 
je ma Baragov dan v Mar- 
quettu 1. 1976. Nikoli ne bom 
pozabil, s kakšno hvaležnost
jo je govoril, da je slovenske
ga rodu. Še bolj pa me je pre
vzela duhovna podoba Bara
ge, kot jo je orisal v svoji 
pridigi in ga prikazal kot ‘ar
hitekta tako vere kot svobode 
v Ameriki’.

Ti pridigi sta me zadovolji
li, ker je bila v obeh orisana 
duhovnost slovenskih misijo
narjev, posebno pa duhovnost 
Friderika Barage. Letos bo
mo poslušali nadškofa Jose
pha L. Bernardina iz Cincin
natija. Upamo, da nam bo tu
di on prikazal Barago tako, 
da ga bomo bolje poznali. Po
leg tega bomo prvikrat na BD 
poslušali pridigo slovenskega 
škofa Alojzija Ambrožiča.

Pozabiti pa ne smemo, da 
mora biti človek notranje raz
položen za poslušanje pridige, 
ki ga vodi v duhovni svet ve
likega misijonarja in škofa, 
za katerega molimo in dela
mo, da bi dosegel čast oltarja. 
Temu razpoloženju ne posve
čamo dovolj pozornosti. To je 
ena izmed skrivnosti uspehov 
Baragovih dni. Resnico tega 
smo doživljali letos med ob
hajanjem zlatega jubileja ‘pr
vega vseslovenskega katoli
škega shoda v Ameriki’. Pred 
50 leti je katoliški shod spro
žil delo za Baragovo beatifi
kacijo. Iz Lemonta, kjer so 
bile zbijlne množice katoli
ških Slovencev, se je preneslo 
navdušenje v Marquette in 
nato 1931 še v Slovenijo med 
izletom KSKJ, ko je pred
sednik Baragove zveze pokoj
ni Anton Grdina v posebni 
slovesnosti na Brezjah izročil 
ljubljanskemu škofu Jegliču 
prošnjo ameriških Slovencev, 
naj se začne delo za Barago
vo beatifikacijo.

Nekaj podobnega se je zgo
dilo pred nekaj leti, ko so 
slovenski duhovniki in škofi 
začeli obiskovati Baragovo 
deželo in romati na Baragov 
grob v Marquettu. Baragovi 
dnevi so tudi dobili večji ob
seg. Pod vplivi medsebojnih 
stikov in obiskov nekaterih 
ameriških škofov Baragbve 
domovine, so začeli tudi v 
ljubljanski nadškofiji obhaja
ti Baragove dneve.

Vse to je posredno poveza
no s prvim vseslovenskim ka

toliškim shodom v Ameriki 
leta 1929. Med obhajanjem 
zlatega jubileja tega shoda 
smo se seznanili z vplivi, ki 
so privedli do mogočnega in 
dobro organiziranega shoda 
leta 1929, čeprav so bile tedaj 
razmere in pogoji v Lemontu 
neugodni za masovno zboro
vanje. Eden izmed močnih 
vplivov je bilo poznanjd slo- 
vensko-ameriške p r oteklosti, 
predvsem poznanje delovanja 
slovenskih misijonarjev; vsaj 
za dva slovenska duhovnika 
vemo, da sta bila v Ameriki, 
predno so nastale ZDA. O 
tem ste lahko brali v Ave 
Maria in boste lahko še brali 
posebno v AM Koledarju 
1980.

Naši slovenski misijonarji 
v Ameriki so v davni pretek
losti začeli ustvarjati in bo
gatiti slovensko-ameriško du
hovno zakladnico, v kateri so 
verske in kulturne dobrine, 
ki ne smejo ostati nepoznane. 
Baragovi dnevi in sploh delo 
za Baragovo zadevo ima veli
ko zaslugo, da spoznavamo, 
kaj so ustvarili slovenski mi
sijonarji v Ameriki, da ceni
mo slovensko-ameriško du
hovno zakladnico; iz nje mo
ramo zajemati do take mere, 
da bomo v njo bolj',in bolj u- 
koreninjeni. Zanimivo pri tem 
je, da so prav ameriški škof
je, ki v zadnjih letih prihaja
jo na Baragove dneve, veliko 
pripomogli tudi nam ameri
škim Slovencem, da bolje po
znamo slovensko preteklost v 
tej deželi in slovenski delež 
pri graditvi Amerike. Kdor je 
od blizu doživel revolucijo, ki 
je skušala uničiti vso pretek
lost, zna še bolj ceniti sloven
sko-ameriško duhovno za- 
kladcico. Za nas to le ni'pre
tekla zgodovina, marveč živa 
sila, iz katere rastettio. Raste
mo iz nje, ko jo spoznavamo 
in cenimo, ker v njej odkri
vamo uresničeno, kar smo 
prejeli po verski vzgoji v o- 
kviru slovenske kulture. O 
kulturi je dejal Janez Pavel 
II.: “Kultura je človeško iz
ražanje, je potrjevanje člo
večnosti. Medtem ko ustvar
ja, oblikuje človek sami sebe.” 
In svoje sorojake Poljake je 
spodbujal: “Prosim, ostanite
zvesti tej (tisočletni poljski) 
dediščini. Storite to, ker prav 
to je temelj vaše vzgoje. Za 
vaše dobro gre. Ohranjajte in 
posredujte to dediščino na
slednjim rodovom.” In ko je 
govoril zastopnikom ameri
ških Poljakov, jih je spodbu
jal, naj ostanejo zvesti poljski 
duhovni dediščini. V njo naj 
se vrastejo korenine njihove 
duhovnosti in vernosti,* da bo
do lahko trdno stali v sedanji 
verski brezbrižnosti in nejas
nosti. Isto velja za nas Slo
vence. Tu v Ameriki imamo 
številne vzornike, škof Fride
rik Baraga je deloval v divji
ni obširnega področja svojega 
misijona in je v temi michi
ganskih gozdov prižgal luč 
vere. Mi živimo v divjini ci
viliziranih mest; vztrajali bo
mo v stanovitni veri, ako bo
mo ukoreninjeni v krščansko 
tradicijo, kateri so v tej deže
li slovenski misijonarji dopri
nesli bogat delež.

p. Fortunat Zorman 
---------o---------

Mladi harmonikarji 
Maribora

V Unionski dvorani v Mari
boru. je pretekli mesec nasto
pila'skupina preko sto' mladih ' 
harmonikarjev, ki so povezani 
v železničarskem prosvetnem 
društvu Krilato kolo. To je bil 
2000. nastop te skupine, ki jo 
vodi že 40 let Jože Matjašič.

Iz življenja Slovencev 
v Milwaukeeju

MILWAUKEE, Wis. — K 
zadnjemu poročilu o misi
jonskem pikniku 22. julija v 
Triglavskem parku dodajamo 
še finančni .vpogled, katerega 
zadnjič še nismo imeli pri ro
ki. Bil je to naš že 10. zapo
redni letni piknik, ki je bil od 
vseh najuspešnejši. K temu je 
seveda pVip.omoglo vaše trdo 
delo, številen obisk, darovi in 
lepo vreme. Vsi smo tega ve
seli!

Predsednica MZA (tukaj
šnjega krožka) ga. Mici Cof- 
felt mi je izročila sledeči ra
čun:

jem svatov v Harrison Confe
rence Centers, prvorazredno 
restavracijo ob lepi obali Mi
chiganskega jezera. Člani Tri
glava smo se tja pripeljali s 
posebnim avtobusom (40 o- 
seb), ki ga je oskrbel Vlado 
Kralj. Ta zamisel je bila zelo 
ugodna, da je družba ostala 
tudi na potu tja in nazaj sku
paj. Kolmanovi pa so svetov- 
sko omizje za triglavane re
zervirali skupaj v osrčju ban
ketne dvorane. Ob tej veliki 
pozornosti smo se vsi čutili 
zelo počaščene/ Hvala! Oseb
no pa mi; je še posebej padla 
v oči prirojena prijaznost vseh 
mladih Kolmanovih z nevesto 
na čelu, da so nas nagovarjali 
in pozdravljali v lepi sloven-

Listki $909.—
ščini — celo lepi Feisal — 
Kmvaitčan.

žrebanje 116.—
pijača 397.— Bilo je lepo! Vsem Kolma-
igre 193.— novim prisrčna hvala! Mladi
kuhinja 855.— ma zakoncema pa vso srečo
pecivo 225.— na novi skupni poti v življe
pri maši 119.— nje!

IZ NAŠIH VRST
Forest Park, 111. — Spošto

vani urednik! Pred kratkim 
ste me opomnili, da mi je po
tekla naročnina za Ameriško 
Domovino. Zato sedaj poši
ljam ček za obnovo Ameriške 
Domovine. Zelo se Vam želim 
oprav i č i ti zaracli zamude. 
Pred časom sem se preselil in 
sem bil precej zaposlen.

■ Ameriška Domovina mi je 
zfelo pri srcu in jo rad čitam, 
saj je edini tak slovenski ča
sopis v Ameriki. Toliko bolj 
mi je pri srcu, ker sem nov 
naseljenec in ne znam angle
ško.
Obenem Vam pošiljam skro

men dar za Vaš trud in skrb 
ob pisanju*’v AD. Bog Vam 
daj' sfečd pri Vašem delu in 
Hvala za vsako vrstico, ki jo 
napišete za nas Slovence.

Lep pozdrav!
Karl in Marija Zor j an

$2,814,—
Darovi:

Mr. Skvarča $200.— 
Mr. Gaber 100.*—- 
Mr. Gole 25.—
Mr. I. Kunovar 20.— 
N.N. 10.—
N.N. 10.—

$365.—

Skupaj $3,179.— 
Izdatki: $ 125.—

(denarni dobitki -žrebanje)

Čisto: $3,054.—

(Nimamo pa še računa za 
rabo parka.)

V sporazumu z gl. odborom 
želi MZA tudi letos plačati 
šolanje dveh bogoslovcev- 
domačinov, kakor smo to de
lali do sedaj. To je bogato na
ložen denar. Tudi ostali denar 
bo sporazumno in pametno 
dodeljen za najnujnejše po
trebe našim misijonom. Bog 
povrni vsem!

Ds ■ •'/ *: * 1 ■
Vrsta naših upokojencev ra

ste. V to častitljivo družbo, 
kateri je starosta g. Toni 
Strmšek, je dne 21. julija 
stopil dobre volje Ivan Yakoš, 
Komaj je pričakal ta veseli 
dan, ko mu ura in tovarna ne 
bosta več gospodovali. Praz
novanje je Ivan želel obha
jati z družino in prijatelji 
skupaj. Zato je s svojo pridno 
ženko Vido pripravil v Parku 
pravo gostijo. Postregli so z 
na žaru pečenim prašičkom, 
volovsko gnatjo in pohanimi 
piščanci ter obilno domačo ze
lenjavo, ki jim jo nudi domač 
vrt. Pijača je bila na izbiro, 
pecivo tudi. Razvilo se je pri
jetno razpoloženje in pevci so 
stopili skupaj in Ivanu zapeli 
na čast: Kol’kor kapljic —
tol’ko let...
Vstali so govorniki, da se za
hvalijo za prijazno gostoljub
je z željo, naj bi naš Ivan dol
go užival svoj zasluženi po
koj. Pristopil je še stari Iva
nov prijatelj I. Bambič in mu 
za spomin izročil svoje poseb
no ročno delo -— izvirna mi
sel — čevljarčka, ki popravlja 
čevlje na veter-pogon (klopo
tec). Darila je bil vesel. Dra
gi Ivan, vsi Ti kličemo: *Na 
mnoga leta in Bog s Teboj!

POROKA mlade Slovenke 
Triglavanke. — V soboto, 28. 
julija, je bila v domači slo
venski cerkvi v Waukeganu 
poroka hčerke iz ugledne dru
žine g. Ludvika in ge. Mare 
Kolman, Alenke, učiteljice 
srednje šole, z inženirjem 
Kennethom Loube. Poročil ju 
je nevestin stric dr. Vendelin 
Špendov Of M. Med mašo je 
igral šolski orkester, peli pa 
so slovenske in angleške pe
smi, kar je poročni slovesno
sti dalo poseben notranji po
men.

Ob 6. uri zvečer je bil spre

*

Vabimo vas na Športni dan 
in piknik, ki bo v nedeljo, 
19. avgusta, v Triglavskem 
parku. Ob lih bo sv. maša, 
nato kosilo, popoldne pa tek
movanje za prvenstvo med 
slovenskimi klubi, ki pridejo 
na tekme. Prosta zabava s 
plesom in petjem. Pridite, ne 
bo vam žal. Lepo vabijo Tri- 
glavani.

F. Rozina

Tiskovni sklad A.D.
Mrs. Rose Buh, .............$12.00

Cleveland, O.
Ciril Selan, .................. 2.00

Cleveland, O.
Anna Medved, ..............  22.00

Cleveland, O.
John Suhadolnik, ........ 2.00

Lantana, Fla.
John Taychman, ...... 2.00

Elmhurst, 111.
A. L. Gregorič, ........ 1.00

Verona, N.J.
Ernestine Jevec, .......... 2.00

Cleveland, O.
Rose Bavec, ..................  10.00

Cleveland, O., 
v spomin 10. obletnice 
umrlega Johna Baveca ..

Jacob Stražišar, ............. 7.00
Chicago, 111.

Mary Brodnik, ............ 2.00
Cleveland, O.

Joseph Sadi, .................. 2.00
Dittmer, Missouri

Mrs. Jennie Zelko, .... , 2.00 
Cleveland, O.

Lillian Sivec, ................  12.09
Euclid, O.

Thomas Šušteršič,, .... 2.00
Berwyn, 111.

Anna Tisev, ..................... 2.00
Milwaukee, Wis.

Andrew Vicic, ................. 5.00
Cleveland, O.

Rose Chandek, ................ 4.00
Cleveland, O.

Mrs. Frances Kovacic, 2.00 
Conneaut, O.

Louis Hribar, ................... 2.00
Willoughby Hills, O.

Combined Branches of 
Slov. Women’s Union 5.00

Mamie Perusek, ............. 2.00
Lorain, O.

Frank Cepon Jr.,..........  2.00
Joliet, 111.

Bertha E. Smole,..........  2.00
Waukegan, 111.

Mrs. Mary Godec..........  2.00
Cleveland, O.

Louise Čebular, ............... 2.00
Cleveland, O.

Neimenovani, .............. 10.00
Cleveland, O.

Jože Dovjak, ................... 2.00
Cleveland, O.

Mrs. Steffie Zamlen, .. 5.00
Cleveland, O.

Miss Mary Tomsic, .... 2.00
Barberton, O.

Frank Martinčič Sr., ,. 2.00
Chicago, 111.

Mrs. Mary Prelogar, .. 2.00
Cleveland, O.

M/M Joseph Hrovat, .. 2.00
Maple Hts., O.

Bedford, O. — Tukaj Vam 
pošiljam $30 za Ameriško Do
movino, dva dolarja naj bosta 
v podporo listu. Z Ameriško 
Domovino sem zadovoljna, 
čeravno kakšna številka za
ostaja. Petkova se najpogo
steje zakasni.

Želim Vam dosti uspeha in 
upam, da bo še dolgo živela 
Ameriška Domovina.

Naj lepše pozdrave vsem po
šilja naročnica

Mary Kresevic
*

’ Euclid, O. — Pošiljamo 
enoletno naročnino za Ameri
ško Domovino.

Iskrena hvala!
Družina Jelerčič

*
Euclid, O. — Priloženo po

šiljam $16 za obnovo naročni
ne in prispevek v pomoč listu. 
Z Ameriško Domovino sem 
vsestransko zadovoljna.

Želim Vam mnogo naročni
kov in nadaljnih uspehov, da 
bo Ameriška Domovina še 
dblgo prihajala v naše sloven
ske domove!

Lepo pozdravlja
Silva Grasselli

Conneaut, O. — Cenjeno u- 
redništvo! Pošiljam Vam eno
letno obnovo naročnine Ame
riške Domovine in dva dolar
ja za tiskovni sklad. Drugače 
sem zadovoljna, razen tega, 
da večkrat dobim petkovo 
številko šele v ponedeljek! 
List rada berem, čeprav oči 
pešajo. Dne 23. avgusta bom 
obhajala svoj 83. rojstni dan. 

S spoštovanjem
Frances Kovačič 

---------o---------

Vesti iz Slovenije
Kdaj sme ubiti mater?
Znani nemški časopis Spiegel, 

ki izhaja v Hamburgu, je ne
davno objavil sledeče:

Nek madžarski učbenik je da
jal neobičajna navodila. V knji* 
gi o marksističnih nraveh, H" 
skani 1. 1978, se glasi: “Nihče
(sin ali hči) ne sme pod kakrš
nim koli pritiskom ubiti svoje 
matere, razen če je ta postala 
izdajalka svojega razreda.” 

Neki bralec časopisa “Življe
nje in, književnost” je uredni
štvo vprašal: “Kako težka mora 
biti materina izdaja delavskega 
razreda, da bi jo smel ubiti- 
Ali je zadosti majhna izdaja?”

Rekorden skok cen
Drobnoprodajne cene so se v 

začetku leta povečale za 6.4/L 
V primerjavi s februarjem Pa 
so bile marčne cene višje za 3%- 
To je naj večje zvišanje cen, kar 
so jih zabeležili v zadnjih dese
tih letih.

Kmetijski izdelki so se podra
žili v prvih treh mesecih za 
13.1% odstotka, industrijski iz
delki pa so se podražili za 5.1/G

******* *****************

Vsi na Baragov dan 
1. in 2. sept. v Clevelandu^
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Stanko Meršol:

Glas od "Letečega ptiča'
NORTH HOLLYWOOD, 

Kal. — Že nekaj časa slišim 
od raznih strani, da se od me
ne nič ne sliši in že dolgo nič 
ne bere v AD. Ker je ravno 
treba poravnati naročnino, pa 
sem si mislil, da lahko še par 
stvari zraven napišem ter bo 
morda AD priobčila, malo za 
pouk malo za razvedrilo bral
cem. Najprej pozdrav vsem iz 
“Severnega Slezenovca (Rož- 
lina)” iz “Dežele Vroče Peči” 
(kar ime “Kalifornija” pome
ni) , kamor sem se ravnokar 
vrnil od hokanske — juman- 
ske jezikovne znanstvene 
konference, kateri sem priso
stvoval.

Naziv “Leteči Ptič” so mi 
dali Meskalero Apači pred le
ti, češ “da stalno in hitro sem 
in tja letim — kakor leteči 
ptič”. Pa se me je ime obdr
žalo in me sedaj ves apaški 
narod tako kliče. Moji belski 
prijatelji na Zapadu pa pra
vijo, da imam “duh kobilice”, 
ker preskakujem od enega 
predmeta na drugega “kakor 
kobilica”. Kakor vidite, se 
trudim pisati to rubriko brez 
rabe nepotrebnih angleških 
ali tujih izrazov. Delam to 
deloma zato, ker je “hec” (oj, 
ta dobri gorenjski izraz bi 
moral ostati v modernih slo
venskih slovarjih!) pisati v 
čisti in lepi slovenščini in 
iskati domače izraze, mnoge 
od katerih smo marsikateri 
skoraj pozabili; delam pa to 
tudi zato, da se bodo še drugi 
mojega rodu in posebno mlaj
ši enako potrudili. Slovenski 
jezik je zaklad in poln živih 
izrazov, takih, ki jih tudi “bo
gati” angleški jezik nima, po
sebno kar se opisovanja nara
ve in čustev tiče. Skoraj ne 
mine dan, da ne bi moral ra
biti slovenski izraz, ko želim 
angleško govorečim kaj raz
ložiti ali opisati. Nima angle- 

i ški jezik tako živega in pra
vilno opisajočega izraza, kot 
ga imamo mi Slovenci za 
“plapolati”, “žvrgoleti”, “la
skati se”, “životariti”, “mo
drost”, “moder človek” in po
dobno. To so živi izrazi, kate
rih sama izgovorjava da in 
predstavlja človeku živo sli
ko. Bogat in pestro živ je ta 
naš slovenski jezik. Bogastvo 
je to in dediščina, ki ga mora
mo predati našim potomcem 
in vsem, ki naš jezik in naše

bistvo enako ljubijo.
Pa naj preletim nazaj na 

glavne kalifornijske indijan
ske jezikovne skupine. To so 
hokanska, penutska in šošon- 
ska skupina. Besedi “hokan” 
in “penut” obe v vseh jezikih 
svoje skupine pomenite “šte
vilko dve”. Ker se to lahko 
zapomni, so potem ti dve sku
pini tako imenovani. Kot je 
znano, šošoni so “Kačji Indi
janci”.

Glavne podskupine hokan
ske jezikovne skupine so sle
deči jeziki ali plemena: Juma 
(Yuma), Čumaš (Chumash), 
Porno, Washo in Shasta. Ju- 
manska jezikovna podskupi
na vključuje vse indijanske 
jezike na najjužnejšem delu 
Kalifornije ter ob obeh stra
neh velike reke Kolorado, pa 
v zapadni del Arizone. Glavni 
jeziki tu so: Yuma pravi, 
Mohave (ob reki Kolorado, 
torej nazvan “rečni jumanski 
jezik”), Maricopa (južno od 
Phoenixa), Yavapai (Pres
cott — Camp Verde področ
je), Hualapai (Peach Springs 
in severno proti Grand Can
yon narodnem parku), ter 
Havasupai. Kar se pravopisa 
tiče, se lahko analogično po 
Prešernu (cf. Zabavljiv sonet 
o ‘kaši’) reče: “Ali prav se pi
še juma ali yuma... Po pa
meti je taka sodba naša: da je 
juma yuma, ‘vandrovec’ ‘po
potnik’ v jeziku yuma juma.” 
Naj omenim tu, da “pai” ne 

. pomeni “pie”, marveč je Ya
vapai (Javapai) beseda za 
“oseba, človek” in preneseno 
“ljudstvo”. Kdor je pa poto
val ali živel v Kvibeku, pa 
tudi ve, da tam “pie” in ‘pie’. 
marveč je “oče” (‘pere’). Ta
ko se kot juma ‘vandrovec’ po 
potovanjih marsikaj zanimi
vega lahko nauči od krajev
nih imen in govoric.

Chumash Indijanci so okoli 
Santa Barbara ter zadnje čase 
znani po časopisju, ker želijo 
ohraniti svoje svete kraje. 

Pomo Indijanci so severno od ' 
Santa Rosa. Njihov jezik ima . 
precej ruskih besed (tako pše- 
nitsa, kar je tudi slovenska 
beseda); mnoge od teh so po- , 
mpmili. Izhaja to iz časov, ko 
je tam plapolala ruska zasta
va v Kaliforniji. Shasta Indi
janci pa živijo na severnem 
delu Kalifornije severno od 
vulkanske gore Mt. Shasta

AMERIŠKA SLOVENSKA KATOLIŠKA JEDNOTA

NAJSTAREJSA SLOVENSKA 
KATOLIŠKA ZAVAROVALNA 
ORGANIZACIJA V AMERIKI

• Mi izdajamo najmodernejše celo-življenske in ustanovne 
(endowments) certifikate za mladino in odrasle od roj
stva do 60. leta, vsote so neomejene nad $1,000.

• Naša ugledna bratska organizacija Vam poleg zavaroval
nine nudi tudi verske, športne, družabne in druge aktiv-

• SLOVENCI! PRIDRUŽITE SE SLOVENCEM!

nosti. Pri nas imate, na primer, priložnost udeležbe pri 
kegljanju, igranju košarke itd., nadalje se lahko udele-

• ZAPOMNITE SI — PRI NAS DOBITE OSEBNO 
POZORNOST!
žite plesov, poletnih piknikov, športnih turnej in božičnih 
prireditev za otroke.

Za podrobnosti in pojasnila stopite takoj v stik s sledečimi 
tajniki/tajnicami (ali pa pišite v glavni urad: 351-353 N, 
Chicago St., Joliet, 111. 60431).

ALBIN OREHEK, društvo št. 25, Tel. 481-1481

FRANK ŠEGA, društvo št. 226, Tel. 944-0020

JOSEPHINE TRUNK, društvo št. 255, Tel. 481-5004

(“Ameriška Šmarna Gora”), 
ki je od njih dobila svoje ime, 
pa tudi renome. Hokanski je
ziki se najdejo tudi v Mehiki 
ter še drugje izven Kaliforni
je-

Penutski jeziki tvorijo osrč
je kalifornijskih Indijanskih 
jezikov, tako od gorovja Veli
ke Sierras pa do Monterey 
polotoka in letovišča Carmei 
ter od severno od Sacramen- 
ta pa do Bakersfielda. Najbolj 
znanr od njih je morda Mi- 
wok podskupina, v katero 
spada jezik Jošemitov, ki pre
bivajo v Yosemite narodnem 
parku ter okolici. Beseda “Yo
semite” pomeni v njihovem 
jeziku “grizzly medved”, kaj
ti le-ti so nekdaj bili zelo šte
vilni v Velikih Sierras. Druga 
znana penutska skupina so 
Wintun Indijanci, živeči na o- 
beh straneh reke Sacramento, 
dokler se ne stičejo s Shasta 
področjem. Znanstveniki se
daj raziskujejo možno genet
sko zvezo med Navajo in Ugri 
(uralsko pleme). Podobno 
drugi raziskujejo zvezo med 
Navajo Indijanci in Kakha- 
sijci v Centralni Aziji v Al- 
taiskem pogorju.

šošonska skupina kalifor
nijskih indijanskih jezikov 
obsega področje od Los Ange
lesa, severovzhodno klinasto 
preko Mt. Whitney pogorja in 
Doline Smrti skoraj do jezera 
Tahoe, severno od katerega 
prebivajo Truckee Indijanci,, 
ki pripadajo Washo hokanski 
skupini. Squaw Valley, kjer 
je bila 1. 1960 zimska olimpi
jada ter kjer je sedaj vselet- 
no trenersko taborišče za vse 
olimpijske športe, ter. ki je pri 
pošti znana kot “Olympic 
Valley”, spada torej pod Tru
ckee ozemlje. Ta druga 
“Squaw Valley” — tako po
znana od pošte in zaznamo
vana na zemljevidu kot maj
hen kraj — je pa vzhodno od 
Fresno ob cesti 180 proti Se
quoia narodnem parku. No, 
kot mora vsak učenec v 
Kaliforniji vedeti, “Sequoia” 
se imenuje po čirokezskem 
(Cherokee) poglavarju Se
quoyah, ki je v začetku prej
šnjega stoletja (okoli 1819) 
iznašel “Cherokee syllabary” 
(čirokezsko zlogovalno “abe
cedo”). Beseda “squaw” pa je 
Natick algokinskega izvora in 
kot je splošno znano, pomeni 
“ženska” pa tudi “žena”. Ne- 
naučni belec je ta izraz potem 
pfensel, kot da je vse-indijan- 
ski, kar pa seveda še daleč ne 
odgovarja resnici. “Squaw”, 
“Manitu” (Bog) in ‘powwow’ 
(od ‘pauvau’). vse izvirajo iz 
Natick algonkinskega jezika, 
in jih v variacijah vsebuje 
vsak algonkinski jezik, tako 
tudi odzibščina (Ojibwa ali 
Chippewa), kanadski origi
nalni narodni jezik ter tudi e- 
den petih indijanskih jezikov, 
za katerega je naš slovenski

svetniški škof Friderik Bara
ga okoli 1. 1820 sestavil velik 
dvojezični in obojestranski
ang»-Ud slovar.

Dalje sledi)

Vabita m piknik

CHICAGO, 111. — Društvo 
Slovenija iz Čikaga vabi vse 
člane in prijatelje na svoj 
redni letni PIKNIK, ki bo v 
nedelo, 26. avgusta 1979, v Ju
goslav Hall na 5540 So. Nar- 
ragansett Avenue v Čikagu.

Odbor pripravlja pečenko - 
jančke in prašičke, in tudi za 
pijačo bo preskrbljeno, kakor 
tudi za razna presenečenja. 
Za ples in razvedrilo bo igral 
orkester Janeza Amona. Pik
nik bo ob vsakem vremenu, 
ker je dvorana na razpolago 
v slučaju dežja.

Pridite sigurno in pripeljite 
tudi svoje prijatelje.

Odbor društva Slovenija

ALSO Something new 
Large Variety Belt Buckles!

MERVAR RECORDSsj/Scje /u/
6919 St. Clair - 361-3628

MALI OGLASI
. ____________ 'N

ODPRTO V NEDELJO 
2.-5.

915 E. 222 St., Euclid
Po naročilu zidano dvonad

stropno poslopje. 3 dohodek 
donašajoči prostori. Krasno 
stanovanje zgoraj. Centralna 
klimatska naprava, 2(4 pri
ključena garaža. Blizu Sv. 
Kristine. Znižano na $85,900. 
SENTRY ONE REALTY, Inc.

585-3366 951-9951

wanted
Legal secretary, shorthand 
and typing skills. Located on 

, Noble Rd. in Cleveland Hts., 
Ohio.

Turner & melamed 
attorneys

291-3100
(88-89)

V najem
5 lepih sob v lepem okolju 

na Neff Rd. blizu Lake Shore 
Blvcj.qJptarejsi par ima pred- 
nost.' 'Nič''žival. Kličite 481-
3797 med 0-9. zvečer.

(88-89)

Iščem garažo
v slovenski okolici St. Clair 

Ave. Tel. 391-1515.
(88-89)

Wanted
LhS. Silver Coins, 1964 or older. 
Will pay 600% on face value. 
Will pay $7.00 and up for silver 
dollars. (Call 531-0809.

(F-X)

SLOVENIAN MOTION PICTURE
THE VALLEY OF PEACE

"DOLINA MIRU"
(ENGLISH SUBTITLES)

STARRING
JOHN KITZMILLER - TUGO ŠTIGLIC - 

EVELYN WOHLFEILER

SATURDAY, AUGUST 'll
1:00 p.m. and 3:00 p.m.

LAKE THEATRE
East 226 SI. and Lakeshore Blvd. Euclid, 0.

ADMISSION:

Adults $3.00‘—Teens (12-17) $2.00—Children under 12 Free
*

Winner of International Award 
Cannes Film Festival

MALI OGLASI
Help Wanted

Cook or Chef. Male or Fe
male. 6 night in East Side 
Restaurant. Call 231-8464.

(88-90)

Cafe for Sale
$7500 with a D5 license. 16502 
St. Clair Ave. Near Gould 
Inc. and Viking Steel. Call 
486-7657 or 431-0071 or 932- 
2633.

(88-93)

Lastnik prodaja na 
Cleveland Heights 

Krasna velika kolpnial hiša, 
ne potrebuje vzdrževanja, 2(4 
garaža, šole, knjižnica, trgovine 
v bližini, RTA. Zenljišče na oglu 
80x225 za posel ali poklic. V 
področju za večvrstna stanova
nja. 381-5713 ali 731-1454.

(F-X)

NAPRODAJ
Novejša hiša z 4 spalnicami, 

v lepi prijetni okolici, blizu 
185 ceste. Za sestanek kličite 
486-3515.

(Aug 3,10,17)

HIŠA NAPRODAJ 
302 Richmond Rd.

Z aluminijam obita hiša 
tipa ranč s 4 spalnicami. V 
prvovrstnem, stanju. Polna 
klet. V lepem kraju. Ocenjena 
v 60-ih. Pokličite 442-3830.

Kadar kupujete ali prodajate 
nepremičnine, kličite Realtor 
Anton Matic, 531-6787 ali 

CAMEO REALTY 261-3900 
in vprašajte za Antona.

(F-X)

2-stanovanjska, zidana na ve
likem zemljišču, garaže $18,500.

2-stanovanjska na Schaefer 
Ave., dolgo zemljišče, garaže,

2 dvojni na Addison Rd., ga
raže, $18,500,

4-stanovanjska, zidana $17,000 
bar naprodaj, D5 in D6.

A.M.D. REALTY 
631L St. Člair Ave. 

432-1322
(FX)

JOSEPH L. 
FORTUNA
POGREBNI ZAVOD

5316 Fleet Ave. 641-0046

Moderni pogrebni zavod

Ambulanca na razpolago 

podnevi in ponoči 

CENE NIZKE PO VAŠI ŽELJI

ZAKRAJŠEK
FUNERAL HOME GO.

Tel: 361-3113 
6016 St. Clair Ave.

IZ SLOVENIJE
Grafofonske plošče • Knjige • 
Radenska voda • Zdravilni čaj 
Spominčki • časopisje • Vage 

na kilograme • Semena • Stroj
čki za valjenje in rezanje testa

TIVOLI ENTERPRISES INC. 
6419 St. Clair Ave., Clevland, O 

431-5296

J
John Petrič 782 E. 185

Odprto v torek, četrtek in petek 
od 8. do 6. ure, v sredo od 8. do 
1. ure, v soboto od 8. do 4. ure 
Zaprto v ponedeljek 

481-3465

MALI OGLASI
BY OWNER, 

RICHMOND HTS.
Owner in a hurry to seli. 

Beautiful Ranch on (4 acre 
lot, iy2 bath, living, dining 
and family rooms. Built-in 
kitchen, full basement and 
many extras.

481-4133
(87-88)

Woman Needed
Dishes and light cleaning. 

$3.50 per hour. 11 a.m. to 2 
p.m. Mon. thru Fri. 881-5033.

(87-89)

WANTED
Housekeeper 2 days a week 

for a Doctor. Must have a car. 
Call 761-6490 after 5 p.m.

(87-89)

CLEANING PERSONNElT
Immediate openings for ex
perienced people, part-time 
evenings. Rockside Rd. & 1-77 
Independence area.

Call 1-928-8451
(87-91)

BY OWNER
Spacious 2 bd. room Condo, 
off Lake Shore Blvd. Formal 
dining, fireplace, Air, base
ment, carpeting, porch, gar
age, $27,500. Appt. between 
9 a.m. and 12 noon.—232-1953

(87-88)

Richmond Hts.
Immaculate 3 bedroom, brick 
ranch with family room and 
rec room. Full basement, 2 
fireplaces, attached garage, 
walk to shopping center.— 
R.T.A.!

Eastlake Ranch
Surf side area. 3 bedrooms, 
center hall style with family 
sized kitchen and dining 
room. Family room, full base
ment. Only 1 year old. Owner 
transferred out of state!

Kirtl and Split
Set on 6 wooded acres, this 
4 bedroom home has a 20x20 
family room, 3 full baths. 
Extra large kitchen, formal 
dining. Kirtland schools. Ask
ing $129,900. MUST SELL!. 
Make offer.

REALTY UNLIMITED 
951-5305 or 266-1829

Would you like to own a Mini 
Ranch or a Mini Farm? We 
have only three more Mini 
Ranches left to sell at the 
Mini Ranch Estates Develop
ment in Harpersfield Town
ship, Ashtabula County. Turn ' 
off I 90 North at Geneva Exit 
Rt. 534 go half rqile to Clay 
Street, turn East about mile 
and half to Mini Ranch Trail.

Choice of one six acre and . 
two seven one half acre @ 
$2000 per acre. Easy Terms.

A. POTOKAR REALTY 
563-3324

BY OWNER, 
RICHMOND HTS.

Owner in a hurry to sell. 
Beautiful 2 bedroom ranch 
on y2 acre lot, 1(4 bath, liv
ing, dining and family rooms. 
Built-in kitchen, full base
ment and many extras.

481-4133
(87-88)

MALI OGLASI
For Sale by Owner 

Off E. 222 near L. Shore Blvd. 
6 room Bungalov/, near 
schools, churches and bus 
lines. Full dining room, full 
family room, finished base
ment, double garage, fenced 
in yard. Including all' appli
ances. $59,500. Call 731-8377.

(87-88)

Popravilo hiš
Za vsa popravila na hiši, zu

naj in znotraj, kličite 881-0683 
po 5:30 zvečer,

_________________ (x)
Brick Ranch for Sale 

by Owner
West side. 11 years old. 3 bed
rooms, 1(4 baths, finished rec 
room, attached garage, cen
tral air, covered patio, plus 
many extras. Call 252-1948 
after 4 p.m.

(86-88)

Apt. for rent
4 rooms, decorated. Heat 

included. Collinwood area. 
541-1626 or 321-7075

(85-89)

Lastnik proda
hišo v Eastlake. 8 let star 
ranč, z aluminijem opažen, 3 
spalnicami, 2(4 kopalnice, 
posebna jedilnica, priključena 
garaža za 2(4 avta, dograjena 
klet. Zemlja 70 x 150. Za več 
podrobnosti, kličite 946-0285.

(85-89)

Richmond Hts.
Brezhiben zidan ranč. 3 

spalnice, družinska soba, rek
reacijska soba, vse podklete
no, dva kamina, priključena 
garaža. Zelo blizu trgovin in 
RTA!

Eastlake—Ranč
Ob obali. 3 spalnice, zelo 

velika kuhinja in jedilnica, 
družinska soba, vse podklete
no. Samo eno leto star. Last
nik premeščen v drugo dr- 
žvavo!

Kirtland—Split
Hiša s 6 akrov. zen vije, 4 

spalnice, velika (20 x 20) dru
žinska soba, 3 kopalnice, zelo 
velika kuhinja, jedilnica. Šole 
v Kirtlandu. $129,900 ali sta
vite ponudbo. HIŠA MORA 
BITI PRODANA.

REALTY UNLIMITED 
951-5305 ali 256-1829

Šoba se odda
priletnemu moškemu na E. 

185 St. — 531-7752.

CLEANING LADY NEEDED
1 day a week. Own transpor
tation. On bus line. University 
Hts. — 382-5658.

(88-89)

BY OWNER
Double 5 and 5. 467 E. 147 St. 
$39,000.

Double 5 and 5. 6325 Carl 
Ave. $20,000.

Call after 5 p.m. 946-6640 
No Realtors Please!

(88-89)

Furnished Apts.
St. Clair Ave. 16502, near 

Gould Inc. and Viking Steel. 
3 rooms, adults. $125 a month. 
486-7657 or 932-2633 or 431- 
0071.

(88-90)

OFFICE CLEANING
LOCAL MERCHANT NEEDS PERSON TO DO 

LIGHT OFFICE CLEANING. NO HEAVY LIFTING. 
STEADY FULL TIME WORK. PROFIT SHARING AND 
PLEASANT WORKING CONDITIONS. CALL OR AP
PLY IN PERSON

ALVIN'S JEWELERS
2600 SS* Glair Ave.

Cleveland, Ohio 44114 
86MSI0
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Vaclav Beneš-Trebizsky:

KRALJICA DAGMAR
ZGODOVINSKI ROMAN

In ko je kraljevič stopal na 
ladjo, ni mogel na nikak na
čin obrniti svojega pogleda 
od pobočja, na katerega 
vznožju je ležal bukovski 
dvorec, pod katerega streho 
je bila cvetlica, kateri podob
ne v svoji severni domovini 
do s-v1 i ni videl še nikdar. 
Ladje so plule čisto gladko in 
vendar se mu je zdelo, da z 
bliskovito hitrostjo lete med 
temnimi valovi. Njegove oči 
so bile neprenehoma uprte 
proti bregovom, tudi ko jih 
že več ni bilo videti. In kakor 
bi se mu bila razprostirala po 
mladem obličju nekaka tesno
ba, katere ni mogoče popisati, 
združena s hrepenenjem, kdaj 
pripluje zopet v te kraje. To 
so opazili tudi njegovi, sprem
ljevalci, In vendar je nesel 
domov knežjo oblast, katero 
so mu ponudile glave bodr- 
skega ljudstva. Koliko je bilo 
preje prelite danske krvi, ko
liko ljudi pobitih in koliko ča
sa zamujenega, da bi mogel 
danski kralj s smelo nogo sto
piti na slovansko zemljo in 
tako postaviti mejo pohlep

nim Nemcem! — Kako ga po
zdravi kralj z odprtim naroč
jem, kaka radost se razleti po 
vsem kraljestvu! Česar ni bi
lo mogoče pridobiti železu na
silja in moči, to se je posreči
lo mlademu kraljeviču, ko je 
komaj stopil med slovanske 
poglavarje.

“Tako se ni še nikdar vra
čal niti z boja danski kralj, 
jasni gospod. In mi smo šli 
vendar samo za zabavo!” je 
spregovoril spremljevalec, ki 
mu je stal naj bližje.

Toda Valdemar je bil, ka
kor bi ne slišal. Njegove oči 
so bile neprenehoma uprte 
proti poldnevu, kjer so se mo
dri oblaki strinjali z morjem. 
Roke je imel prekrižane čez 
prsi, opiral se je ob jambor in 
molčal.

“Slišiš, jasni kraljevič? — 
Kakor bi nam bili začarali! — 
In vendar olhevcev ni bilo vi
deti na dvoru. Le v daljavi so 
se plazili, kakor bi si ne upali 
notri.”

Valdemar še vedno ni od
govoril. Niti trepalnice nad 
očmi se mu niso zganile.

Cvorjanič.Rielborg se je o- 
smelil.

“Bilo je deklic, da človek ni 
vedel, na katero bi se preje 
ozrl... Slovanske deklice so 
baje že od nekdaj čarodejke; 
z očmi znajo zapeljati...”

Prostodušni dvor j anič je to 
svojo izpoved takoj obžaloval. 
Zadele so ga karajoče oči sta
rega kraljevičevega služabni
ka s strašno ostrim pogledom. 
Nepremišljeni dovtipnež se je 
tudi takoj izgubil iz njegovih 
oči in se potem ves čas ogi
bal, kar najvarnejše je mogel, 
da bi se ne srečal s starim 
ključarjem.

“Nesem knežjo moč — ne
sem jo resnično — tega se ni
sem nadejal — a ravno .tako 
rad bi peljal enkrat s te stra
ni v svojo domovino tudi kra
ljico — tudi tebe, ti ljubka 
deklica...”

Stari ključar je slišal te 
kraljevičeve besede, a vtopil 
jih je v svojem notranjem, 
kakor bi bil zagnal v morsko 
globočino težko skalo. In nato 
je opozoril svojega gospoda, 
da pričenja od norveških bre
gov briti oster sever, in da je 
on samo lahkooblečen.

“Dobri, stari prijatelj! — 
Imaš — prav — imaš — vse 
se mi zdi tako, kakor bi bila 
ta naša pot zgolj sen!” je pro- 
stosrčne pregovoril kraljevič, 
prejel od služabnika plašč in 
odšel v kajuto.

“Da bi ti, ljubi in dragi go
spod moj, prinesla srečo za 
vse bodoče čase! Tvoja sreča 
je sreča cele naše zemlje in 
tvoj blagor blagor vsega na
šega naroda!”

Kraljevič se je še enkrat o- 
zrl proti poldnevu in nato 
stopil v notranjost ladje. Se
ver je res pričel postajati 
strašno mrzel.

---------o---------

Posebna izdaja 
Ameriške Domovine 

(Škof Baraga)
Iščemo prostovoljce za zbi

ranje oglasov za posebno iz
dajo Ameriške Domovine dne 
31. avgusta. Cisti prebitek je 
namenjen Baragovi zvezi in 
Ameriški Domovini.

Ako ste voljni pomagati te
ma dvema dobrima nameno
ma, pokličite MADELINE na 
431-0628.

NAROČILO ZA OGLAS V POSEBNI 
BARAGOVI IZDAJI AMERIŠKE DOMOVINE

(Izide 31. avgusta 1979)

Cena oglasov:

Osebni ................................. ........

Društveni ali trgovski ............

(označite vsoto)

Ime ..........................................................

Naslov 1 ............... ..............................

Mesto ....................................... Država .................. Zip ....

Prebitek je namenjen v enaki meri Baragovi zadevi 
in Ameriški Domovini.

Za nadaljnja pojasnila kličite (216) 431-0628 od 9. - 4. ure 
vsak dan razen srede popoldne. Oglase sprejemamo do 

22. avgusta 1979.

$10.00 □ 

$20.00 Q 

$30.00 n

YOU’RE WAY AHEAD
WHIM YOU H1AP rOW SIMS

^amdvsims-

★ LESABRE
★ ELECTRA
★ CENTURY

★ REGAL
★ SKYLARK
★ SKYHAWK★ RIVIERA

HEAD FOR SIMS ... Great Deals, Great Service, 
and Total Satisfaction await voa!

Skupen sestanek za ©hranite* eerkverr, šo!
državnih ali privi nih vLjm
šolah.

Toda denar ni edini prob
lem. Mnogo cerkvenih šol je 
že opustilo verske programe 
in so se tako postopoma izena
čile z javnimi šolami. Glede 
takšnih šol je predsednik 
Notre Dame univerze opozo
ril: Če mi ne bomo odkrito in 
s prepričanjem razpravljali o 
krščanskih vrednotah tam, 
kjer je za to mesto in prilož
nost za tak pouk, se pač mo
ramo vprašati, kdo drugi bo 
to storil?

Na tem sestanku so sesta
vili 6 komisij, ki bodo imele 

Predsednik bostonske uni- nalogo, da pripravijo tozadev- 
verze, John Silber, je na tem ne predloge in priporočila 
sestanku predlagal, računajoč vodstvom cerkev, kongresni- 
na federalno pomoč, da bi naj kom in predsedniku Carterju, 
vlada nudila siromašnim štu- o čemer bodo razpravljali na 
dentom brezobrestno posojilo, prihodnjem sestanku, ki bo 
brez ozira ali študirajo na februarja prihodnje leto.

NATIONAL BISHOP BARAGA WEEKEND 
Cleveland, Ohio

Here’s the card that

With the conning of the Money Service card, 
wise savers made the passbook a past book. 
And why not! The Broadview Money Service 
Statement Savings Account pays more interest... 
plus a whole lot more.

More convenience...you can use it to get 
cash or make deposits at every Broadview 
office and every Pick-n-Pay supermarket at least 
64 hours a week. Plus more services...free 
travelers checks, money orders, direct deposit 
of government checks, plus a whole lot more!

Na Notre Dame univerzi v 
South Bend, Ind., so se pred 
kratkim sestali zastopniki 
raznih veroizpovedi, da skup
no preštudirajo situacijo, v 
kateri so se znašli glede težav 
vzdrževanja svojih višjih šol. 
V ZDA je okrog 1500 univerz 
in kolegijev, ki so povezani z 
eno ali drugo veroizpovedjo. 
Enaki problemi in težave so 
sedaj prvič v zgodovini prisi
lili več kot 700 ameriških 
Verskih institucij, da skupno 
nekaj ukrenejo za ohranitev 
svojih višjih vzgojnih zavo-

PROGRAM

SATUR0AY, SEPT I
7:30 p.m. — Candlelight procession and Litany 

of the Blessed Virgin sung at Our Lady of Lourdes 
Grotto on Chardon Hill (Euclid, Ohio).

Bishop Ambrožič of Canada will speak at the 
Saturday night ceremonies.

Candles for the procession will be available at 
the shrine.

Coffee, doughnuts, and soft-drinks will be avail
able in the tea room after services.

SIMV, SEPT 2
11:30 a.m. — Dinner at the Slovenian National 

Home on St. Clair Avenue and E. 65 Street.

2:30 p.m. — Mass at St. John’s Cathedral. Arch
bishop Bernardin of Cincinnati will preach the homily.

4:00 p.m. — Program at the Slovene National- 
Home on St. Clair Ave. (Light refreshments available 
after the program.) *
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I BRICKMAN & SONS I
i FUNERAL HOME (
1 21900 EUCLID AVE. 481-5277 5*3

Between Chardon & East 222nd St — Euclid, Ohio IEH J«
s      }»

Earn the highest interest 
on Passbook Savings in 

Cuyahoga County.
• Saving Certificates Available t
• Convenient Save-by-Mail \

1515 E. 260th Euclid. Ohio 44132 731.8865 %
INDEPENDENT \

BROADVIEW SAVINGS
1919 Working hard fo stay Number One pcn^
1979 SUBSIDIARY OF BROADVIEW FINANCIAL CORPORATION --“V
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! ZELE FUNERAL HOMES I
MEMORIAL CHAPEL

432 E, 1.52iid Street Phone 481-3118
ADDISON ROAD CHAPEL 

0502 St. Clevr Avenue Phone: 3S1-0583
Ml »mo vedno pripravljeni z najboljšo postrežbo

s

S

"Zrn
igiiiiiinislUiEiluiiimiliUliilinHiiiiimiiiiHiiiiimiiHiliiiiiiiiihilikHSilliiiiiiniiiiiiii

POTUJETE V RIM? DOBRODOŠLI!

HOTELBLED
Via S. Croce in Gerusalemme, 40 

00185 ROMA (ITALY) TEL. (06) 777.102

II. Kat. - Sobe s kopalnico, radio aparatom, ti ščijo. 
Centralna lega - Parkirišče - Restavrac.,« • 

Slovensko osobje.

mi

GRDINA FU.1RAL HOMES
1053 East 62 St.

17010 Lake Shore BSvd.

4 1-2088 

531*630»

GRDINA FURNITURE ŠTORE
15301 Waterloo Road 531-1235

LET YOUR LIFE INSURANCE 
WORK FOR YOU

American Mutual has a new concept which combines 
your life insurance with an exciting new benefit program. 
This program includes low interest certificate loans, low 
interest mortgage loans, scholarships, social activities, and 
recreational facilities provided by one of the largest Slove
nian Fraternal Associations in Ohio. For further informa
tion, lust complete and mail the beiow coupon.

To: American Mutual Life Assoc 
6401 St. Clair Ave.
Cleveland, Ohio 44103

.My date of birth 1«

Name ...............

Street .............

City...................... State.. Zip

Slovenian 
Motion Picture

THE VALLEY o( PEACE
“doliha mr

(English subtitles)

Starring 2 
John MiiMm -

LAKE THEATRE
East 226 St. and Lakeshore 

Euclid, Ohio

Blv<J

Tugo Siiglls
Evelyn Woblfilier
SAT, AUGUST 11 

Ž M lij!?, and MO m

ADMISSION:
— Adults $3.09 — 

Teens (12-17) — $2.00 
Children (under 12) FRL® 

WINNER OF
INTERNATIONAL A WAR0 
CANNES FILM FESTIVAL
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Memo: From Madeline

Robert Sinkovič recently 
Was graduated with 
honors from Cleveland State 
University. i:Bob” majored in 
dectrical engineering, and is 
employed at the Allen-Brad- 

Co. in Highland Heights, 
Ohio. He is the son of Ed 
and Mary Sinkovič of Cleve
land, Ohio.

Congratulations, Bob!
* * . *

On Saturday, July 28, Nada 
Lipec, daughter of Joseph 
and Milka Lipec of Wickliffe, 
Ohio was wed to Peter La- 
riccia. The wedding tooK 
Place at Our Lady of Mount 
Carmel Church with a recep- 
Uon following at Smith’s 
Restaurant.

The newlyweds flew to the 
Virgin Islands for their hon- 
eymoon.

Among the guests were the 
bride’s uncle Pavel Lipec and 
bis daughter Josephine from 
Ilirska Bistrica, Slovenia.

Congratulations!
* *

American Home subscriber 
Jenny Trennel and friends 
Stephie Gričar, Sophie Per- 
s°n, Nancy Miklavič, Donna 
Uandis and daughter Betsy 
fennel were kept busy last 
Weekend baking for the Slo
vene Home for the Aged 
Auxiliary Bake Sale. They 
baked 55 loaves of raisin 
bread and corn bread.

Through the efforts of 
kiany persons, the total profit 
°f the Bake Sale exceeded 
$1200.00.

A special thanks do every- 
°he who helped in any way.

* ❖
The Slovenian W omens 

Union Drill Team, the “Pris- 
land Cadets” of Branch 50, 
Undid, Ohio, received a 1st 
Place trophy as the Best Mar
king Unit of the East 185 
Ul- Parade.

The United Slovenian So- 
ciety Brass Band also receiv- 

a First Place Trophy as 
the “Best Band”.

'Congratulations to all!
* ❖ ❖

ST. CLAIR SIDEWALK
sale will be held Sa
turday, AUGUST 11. BE
Sire and check the
At>S IN THE AMERICAN
*JOME for details.

❖ *
Travel news

b’lr. Frank Zamlen and 
^Ughter Judy of Cleveland, 
^hio, vacationed in Slovenia 

Austria for three weeks. 
They had a wonderful visit 
VvAh their many relatives 
hiding there.

S: *

Johanna Jadrich of Cleve- 
arid traveled to Minnesota to 

J^lsit with her relatives. A 
Uappy Retirement” to Jo-

b^nna.
i\i ^ X

blank and Anne P. Grosel 
.0f Euclid, O. are vacation- 

in Greece.
*

Anthoiiy and Mary Lou 
Hibrose and family' of Mun- 

^,,0. traveled tp Canada.

Rolen Konkoy and family 
0f Cleveland toured Toronto 
Gently and enjoyed dining 
011 the Yugoslav ship.

Mr. and Mrs. James Jaksic
of Bristol Lane, North Olm
sted, Ohio, are vacationing 
in Florida. Their darling four 
year old daughter, Therese 
Marie is enjoying her visit 
with Grandma Jaksic .and 
Marie Telic in Cleveland. 
Theresas older brother stayed 
at home with a sitter because 
of his busy Ice Hockey sche
dule.

Jožica Kuret'is visiting her 
uncle Tony Umek and fam
ily in Euclid, Ohio. Jožica is 
from Knežak, Slovenia. She 
had a great time at the K.S.- 
K.J. picnic.

St. Mary’s Parish (Holmes 
Ave.) Cleveland, O. is spon
soring a “FEAST DAY FES
TIVAL” on Sunday, August 
19 from 3-9 p.m. Everyone is 
invited.

* :I:
Congratulations to Lois 

Drobnič of Cleveland, Ohio. 
,She received the “Sportsman
ship Award” during her va
cation at Camp Christopher. 
It seems Lois’ congenial per
sonality captured the' hearts 
of all!

* *
A Happy Retirement to 

Vinko Lipovec of Willowick, 
Ohio. He was the Slovenian 
editor of the Ameriška Do
movina for many years.

Tony and Jennie Trennel
of Euclid, Ohio celebrated 
their 43rd wedding anniver
sary on Aug. 8.

Fondest wishes from all of 
their relatives and friends.

A.M.L.A.’s premiere out
door Concert will be held at 
the Recreation Center on 
this Sunday, August 12 at 
3:30 p.m.

The United Slovenian So
ciety Band, the Alpine Sextet 
and Fantje na vasi will per
form.

Tickets are $2.00. Advance 
sales $1.50 at AMLA Home 
Office or Tony’s Polka Vil
lage.

Bring jour favorite lawn 
chair. Hope to see you there!

* *
ON THE MOVE

Olga and Emil Mauser of
the St. Clair area in Cleve
land (ovners of Olga’s Res
taurant on East 185 St.) are 
moving to Richmond Hts.

* * *
The Dominik Stupica fam

ily of Cleveland moved to
Park Court in Euclid, O.

* * *
Joseph Maganja moved from

Cleveland to Euclid, Ohio.
* =!:

Mollie Mauer .moved to 
Euclid Beach Villa in Cleve
land, and loves it.

* * ❖
The Euclid Youth Jazz En

semble returned to- Euclid,
Ohio victorious in its bid for
the gold medal .in the inter
national competition of Per
forming Arts Abroad recent
ly held in Honolulu.

The Gold Medal rating 
ranks the group among the 
best of musical organizations 
throughout the world. Inter
national competition requires 
a high level of achieveineTit. 
All participants are required 
to meet established auditions 
standards and must receive 
the approval of the Advisory 
Board of International Music 
Festivals.

The gold medal was p resen-
(Continued on page 6)

MICKEY BUDAN IS 
CHRYSLER DEALER

By JOE WOODS

Euclid Chrysler Plymouth 
may not sound Slovenian, but 
Adolph “Mickey” Budan sure
ly is.

Born to Mary Plesko and 
Frank Bud^n at 3855 St. Clair 
Ave., Mickey is the older bro
ther of Veronica Zupančič & 
Frances Parkinson, both sis
ters, still live im Euclid.

Mickey lost both of his par
ents at an early age, his Aunt 
Amelia Sinkovič took Mickey 
and raised him.

Even at an early age wo
men took a shine to Mickey. 
The nuns at Annunciation 
School, saw that Mickey re
ceived a scholarship to Holy 
Name. Mickey not only ex
celled in studies, he was a 
star hockey player and dur
ing his days at Holy Name 
he met Dorothy Goldback, 
who later became his wife, 
after he came back from the 
Army.

By JOYCE TURK
(Continuation)

The patterns and colors dif
ferentiate the women of dif
ferent tribes. In the villages 
the women wear only the 
skirt, going topless and bare
foot. The men wear a G- 
string measuring about 9 feet 
long which they wrap once 
around the crotch and several 
times around the waist. They 
also go barefoot and topless 
unless the weather is chilly. 
I often observed with amuse
ment an Ifugao tribesman 
wearing a crocheted hat, a 
sweater, a G-string, and a 
pair of tennis shoes!

The area in which most of 
these tribes lived could be 
reached by a 15-hour bus 
ride, then a 5-hour hike 
through the mountains to 
their villages. The buses were 
of a 1920 vintage and often 
broke down en route. There 
is no such thing as a Grey
hound Bus in the Philippines! 
The roads were muddy or 
dusty trails depending in the 
season, and were one lane 
wide. There were no glass 
windows in the bus, only 
pieces of tarp or wooden 
boards that were pulled up 
from the window slot and fit
ted into a groove to keep up. 
If the bus hit a rut or bump, 
the board would fall down. 
It was especially miserable 
during the dry season when 
the passengers v/ere forced to 
wrap their faces and heads 
in towels to keep from suf
focating with dust. During 
the rainy season the windows 
were kept closed to prevent 
the rain from coming in. Then 
there would be neither light 
nor air. Most of. the people 
would become quite sick on 
these long rides but could 
never move to either side of 
the bus fast enough to up
chuck out the window. Usual
ly I was the person sitting on 
one side of a sick person. I 
became used to sitting with 
my feet pulled up so that my 
chin rested on my knees.

The housing of the lowland- 
; ers differed greatly .from the 
housing of the tribes people. 
In the lowlands where the 
Filipinos dressed quite like 
you or I, the houses were 
built of bamboo, nipa (a plant 
that grows in the swamp),

Mickey, as all Slovenian are, 
was not born with a silver 
spoon, he had to go out and 
work hard. He went into Iron 
construction work —- heating 
and air conditioning— . also 
set up a small shop where the 
whole family worked with 
him and, of course, like all 
Slovenians are musically in
clined, Mickey plays the piano 
and harmonica and also has 
a; fine tenor voice. (Hey John 
Kovacic, you hear?)

Finally Mickey found his 
real love, selling cars and 
someday owning a dealership. 
The dealership came through 
last September.

His daughter Diane is a 
teacher, and Debbie is mar
ried to Congressmen Ron 
Mottl. He is a grandfather to 
4 children, and they call him 
“Papa Chrysler”.

When Mickey reads this 
column he will, in his amiable 
Wallace Berry imatation say 
,‘Shucks”.

cement blocks and wood. As 
the person became wealthier 
he was able to build his house 
with more durable materials. 
In the municipalities the 
houses were built of wood and 
cement blocks. There was no 
glass for windows, nor win
dow screening. Therefore the 
house was air-conditioned 
year-round. Windows were 
constructed of wood and 
propped open with a stick. 
Very few people had running 
water or a flush toilet. Only 
in the municipalities did 
electricity reach the houses. 
In the villages kerosene lamps 
were used for light.

In the hinterlands the style 
of the houses was simplified. 
The dwellings were built of 
wood with thatched roofings. 
Most of the units were built 
on stilts providing for circu
lation of hot and cool air be
neath the floor.

The houses had no win
dows and only one door. A 
ladder was used to reach the 
habitat. At night the ladder 
was pulled into the house 
and the door was locked to 
prevent burglary.

Chickens nested in baskets 
beneath the house and in one 
village I observed a dead cat 
strung from, the rafters to 
ward off evil spirits.

During celebrations and 
festivities pigs were slaugh
tered. The number of pigs a 
family donated for the cele
bration denoted the wealth of 
the family.

To signify this wealth, the 
skulls of all the slaughtered 
pigs were bung beneath the 
eaves of the house.

In the lowlands the occupa
tions of the people varied 
from farming and fishing to 
woodworking and welding. In 
the municipalities the towns
people are dependent on the 
merchants for most of their 
goods.

The people of the hinter- 
v lands are farmers and their 
crops are rice and sweet po
tatoes. Their diet is poor and

Favorite
Recipes

CREME TORTE
First Layer

2 Cups Flour
2 Sticks Oleo
3 Tablespoons Sugar
Pinch of Salt
Mix as for pie crust. Pat 

into 9 x 14 pan. Bake at 350 
degrees lor 20 minutes. 
Second Layer

2 — 8 oz. pkgs. Cream 
J Cheese (softened)

IVa cups powder sugar
1 t. vanilla .
Beat until light and fluffy

Third Layer
1 can of lemon or pineapple 

pudding. (Thank You or its 
equivalent)
Fourth Layer

1 large carton Cool Whip

Allow first layer to cool 
thoroughly. ' Spoon second 
layer over crust.. Then add 
the third layer over this, and 
last, spoon Cool Whip as on 
last layer.

Delicious!
Jo Hirter 
Cleveland, Ohio

By JIMMY DEBEVEC 
Charles “Old Hoss” Radbourn

Old Hoss pitched 11 years 
in the mayors with four teams 
compiling a 2.69 ERA.

Old Hoss pitched from 1881 
to 1891 which explains his 
308 won anld 191 loss lifetime 
record.

But figure this out. In 1883 
he had a league leading 49 
wins, but 25 losses while 
hurling for Providence.

In 1984 he led the league 
in wins with 60 with a win
ning percentage of .833 and 
an ERA of 1.38 and games 
played with 75.

He also led the league with 
73 starts, and 73 completions. 
They should have called him 
Old IRON Hoss!

He led the majors with 
678% innings pitched that yr. 

-------- -c---------

NEW BOOK
“TABOR” ZDSPB, Slovene 

Anti-Communist Veteran As
sociation, recently published 
a book titled, “THE OR
CHARD” by Dore Sluga.

It is a story of three lives, 
written against the back
ground of war and revolution 
in Slovenia.

Embracing a time span 
from March, 1941 to early 
post-war years in America, 
the narrative touches upon 
all of the most fateful events 
of that time, notably the fall 
of Italy in September, 1943, 
evacuation of Slovenia in 1945 
and subsequent massacre at 
Kočevski Rog.

Written in a factual way, 
“THE ORCHARD” should 
serve well all those interested 
in wartime events in Slove
nia, regardless of their per

mainutrition is common. In 
fact, the Philippines Islands 
has a greater malnutrition 
problem, than Bangladesh. I 
have seen children dying 
from malnutrition.

(To Be Continued)

i O
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sonal outlook.
The book can be purchased 

from any member, of Tabor , 
or write to:

Tabor
15613 Holmes Ave.
Cleveland OH 44110 

The price is $6.00 plus $1.00 
for postage and handling.
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OUR NEWS

OPEN-AIR CONCERT SET 
AT AMLA REC CENTER

Norm Novak directs the United Slovenian Society Band

On Sunday, Aug. 12, AMLA 
is proud to present the Uni
ted Slovenian Society Band 
in Concert at the A.M.L.A. 
Recreation Center in Leroy 
Township on Kniffen Rd.

Appearing with them will 
be Fantje Na Vasi (Fellows 
from the Village) choral 
group and the Alpine Sextet 
Ensemble.r ■ . . 3 _ ' ( 0 . '■ < ;

Weather permitting, the 
entire concert will pe per
formed on the grounds along- 
sire the Main Building, simi
lar to the open-air concerts 
held in Jugoslavia.

Concert starts at 3‘30 p.m.
Serving as Master of Cere

monies will be our popular 
Tony Petkovšek.

Dancing to the tunes of the 
Alpine Sextet Ensemble will 
take place immediately after 
the concert.

WHAT IS T
By TONY PETKOVŠEK
It’s a new cliche for the 

Joey Miskulin Orchestra fea
turing Lou Trebar and it is a 
great combination, too. They 
appear weekly at the Joey 
Miskulin Lounge at 832 E. 200 
Street.

The Two Cro’s Lounge 
which also has the best in 
polkas every Friday and tam- 
buritza music on Saturdays 
gives free kolo (Croatian cir
cle dance) lessons every Wed
nesday evening.

U.S.S. Band Wins 
Second Trophy

At the huge International 
Parade held in Lorain recent
ly, the United Slovenian So
ciety Band under the direc
tion of Norman Novak, won 
its second consecutive trophy 
within a one month period, 
in as many .parades as they 
have participated. They also 
took top honors in the band 
division in the Euclid, Ohio 
parade Memorial Day.

Next scheduled appearances 
for the band includes the 
A.M.L.A. Concert this Sun
day, Aug. 12 at the AMLA 
Recreation Center in Leroy 
Township. Fantje na vasi 
singing group also performs 
Did Timko Take Accordion 

to Florida?
A former band member of 

the Bom Timko Orchestra 
told me Bob Timko moved 
his home and family to Flo
rida in the Tampa-Clearwater 
area. He is working for a car 
dealer there. Am wondering 
if he’ll ever take his accor
dion out of mothballs?

By the way I also heard 
band leader Eddie Rodick will 
hang up his box in 1980. Must 
have been too many “good 
times”.

Joe Fedorchak seriously 
considered quitting the busi-
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The . usual refreshments 
will be available... mouth 
watering roast beef sandwi
ches, delicious krofe, french 
fries, and other “goodies”.

Get the family together 
and come on out for an after
noon of wonderful entertain
ment.

Gates open at 12:00 noon.
Tickets for this event are 

$2.00 each, which includes 
admission and parking. Chil
dren under 12 will be admit
ted free.

Advance ticket sales will be 
available at the Home Office, 
6402 St. Clair Ave., 44103, tel. 
(216) 361-0886 and Tony’s
Polka Village, 971 E. 185 St. 
44119, tel. 481-7512. All ad
vance tickets are at a Dis
count Rate of $1.50.

Hurry and take ^advantage 
of the discount. Get your gang 
together now!

ness later in the year but 
changed his mind and only 
curtailed some of his activi
ties. A former frequent visi
tor here in Cleveland, the 
Y oungstonian hasn’t been
here for months.

Is that record of his ever 
coming out?

Brajko and Slak Plan 
Visit Here

Frank Sterle’s Slovenian 
Country House will sponsor 
the second appearance of the 
Brajko button box ensemble 
from Slovenia come »New 
Year’s.

Contrary to rumors, Lojze 
Slak is not planning on visit
ing here this year but in July 
of 1980. It would be his en
semble’s third visit in 10 yrs.

The Del-Fi’s Orchestra of 
Pennsylvania released a new 
LP in tribute to their late 
bass player “Big Lou” Rosen- 
bergei) It’s called, “The Good 
Times”.

The Vadnals in Parade?
This article is becoming a 

question and answer situa
tion! The Richie Vadnal Or
chestra will be going to Para
dise Island, the Bahamas this 
December. They are also 
planning on going to Europe 
next summer.

Unfortunately the Jeff Pe- 
con tour to the Mediterra
nean had to be cancelled not 
because of lack of desponse 
but for other reasons invok 
ing the ship they had planned 
a cruise on.

Ironically the late Johnny 
Pecon’s cruise in 1974 was 
also cancelled because of a 
breakout in Cyprus. Both 
tours had a similar itinerary 
which would have included 
Greece and Turkey.

Tenatively the Pecan band 
is planning on Hawaii in 
March of next year.
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Memo... From Madeline
(Continued from Page 5)

ted to Euclid Mayor Tony 
Sustarsic during Euclid’s 
Fourth of July celebration.

Members of the ensemble 
include: Diane Fakult, Linda 
Francetic, Glenn Gregorich 
and Don Knific.

Congratulations!
•fi :!:

The Collinwood Slovenian 
Home will celebrate its 60th 
Anniversary on Sunday, Aug. 
26. Festivities will begin with 
with a Parade followed by a

.4ss

l NEW OWNER.., JERRY HOLMAN,
%
& Invites You To See The New

%

VIENNA GARDEN 
RESTAURANT

1385 E. 36 Si. Phone 4314227
Dine in an authentic 19th century factory setting.

FRIDAY night SPECIAL...
Fresh Beer-Battered Blue Pike .... $3.25 
Children . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  $L75

Frank Sterle’s

SLOVENIAN COUNTRY HOUSE
1401 E. 55 ST.

‘The neighborhood entertainment spod’ %
Z
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‘Going Out of Business” SALE

CHICAGO DISCOUNT STORE
6129 ST. CLAIR AVE.

EVERYTHING MUST GO!
LADIES DRESSES------------SI and up.

MAPLE LANES
6918 St. Clair Ave.

The neighborhood lounge’’

EDDIE, BUTCH, GWYN and CHICK

LXXXXXX rTTTtTTTTYTTT^XTXT xi xXxxx xxxxxiTYYxixxxxxXlXxY'i

NORWOOD MEN'S SHOP
SIDEWALK SALE

Sat. Aug. 11 - -10 a.n>. to 5 p.rc. 
ALL SUMMER GOODS - V2 PRICE 

6217 SI. Glair Ave. 881-1383
August 11 Only

dinner, program and dancing. SW(J gra|((|
Tickets are available from
board members.

A SPEEDY RECOVERY TO:
Bazaar Sun., Sept. IS

Judy Opalich of Mayfield 
Village recently underwent 
surgery at Booth Memorial 
Hospital and is recuperating 
at her home.

Professor William Kennick
of Wickliffe, Ohio is conva
lescing from a slight stroke 
in Euclid General Hospital. 
He is in room 406 and is al
lowed visitors.

. s': -f
Nancy Anne Perusek, dau

ghter of Mr. and Mrs. Robert 
Perusek of Euclid, Ohio, was 
awarded the $2500 Helen 
Greene Perry Traveling Scho
larship by the Cleveland In
stitute of Art.

Ms. Perusek graduated 
from the Institute with a Ba
chelor of Fine Arts degree in 
painting. The scholarship is 
designed fbr foreign study 
and travel after graduation. 
Based on merit, the award 
determination was made by 
the entire studio faculty of 
the Cleveland Institute of 
Art. — Congratulations!

The annual picnic of the 
Federation of Slovenian Pen
sioners Clubs will be held on 
Wednesday, Aug. 15 begin
ning at noon at the SNPJ 
Farm on Heath Rd. Music 
will be provided by the Kri
vec Orchestra. Refreshments 
will be available. For further 
information call Louis Jartz 
at 481-5102.

birthday greetings 
TO:

Leona Alic of Cleveland, O. 
(Aug. 14)

Jane Royce (Aug. 15)
Mary Zupančič of Bonna 

Ave., Cleveland, O. (Aug. 15) 
Anna Tomsic of East 61 St. 

Cleve., celebrated her 84th 
birthday on Aug. 9.

Michael Klemenčič of Eu
clid, Ohio celebrated his 87th 
birthday on July 24.

The Combined Branches of 
the Cleveland Slovenian Wo- 
riien’s Union are getting 
ready to hold a Grand Bazaar, 
Sunday, Sept. 16, — 1 to 8 
p.m. at the Slovenian Natio
nal Home on Holmes Ave.

Picture, “Valley of Peace” 
(Dolina Miru) with English 
subtitles at the Lake Thea
ter, E. 226 St and Lake Shore 
Blvd., Euclid, Ohio on Satur
day, August 11 at 1 p.m. and 
3 p.m. The two hour film 
received first prize award at 
the Cannes Film Festival.

For a Day of pleasure, be 
sure to circle the date — and 
plan to attend this gala affair.

The Juniors are welcome to 
display their entertainment 
talents at this time, too. 
Please call 261-2856 if you are 
interested in participating in 
this big event.

The main actor is an Ame
rican, John Kitzmiller.

Admission is $3.00 for 
adults. $2.00 for Teenagers. 
Children thru age 12 - Free.

Tickets are available at 
Tony’s Polka Village, 971 E. 
185 St. — Olga’s Restaurant 
on E. 185 St., and Tivoli’s on 
St. Clair Ave.

ALL MERCHANDISE

The Slovenian National Art 
Guild will have a display of 
art work at tlie theatre.

SALE now in progress 
anil ends Saturday, August IS

- Tel. 361-8042
We Give and Redeem Eagle Stamps

'•xxxxxxxrxxxxxxTxxxTxxxrxxxxxTXTTxxxxTxxxxxxxxxxxXXI,

Mario Kavcic of Mario’s 
Radio and TV Show is spon
soring a Slovenian Motion

Branch No. 25 of the S.W.U. 
will have their social on Tues., 
August 14th at St. Vitus 
School in the Social Room 
at 1:30 P.M.

Dr. Rudolph M. Susel re
cently celebrated his 39 th 
birthday. “Doc Matt”, as Fa
ther Vic Tome calls him, is 
the new Slovenian Editor of 
the American Home.

Thirty-nine aspiring con
cert pianists from Belgium, 
France, Germany, Tunisia, 
Korea, Hong Kong, Japan 
and Ireland, and far-flung 
parts of the United States, 
will congregate in Cleveland 
August 18 for the Third In
ternational Robert Casadesus 
Piano Competition.

Sponsorship is divided be
tween two sides of the Atlan
tic. In Paris the sponsor is 
the Casadesus Society and in 
the U.S. The Cleveland In
stitute of Music sponsors.

The competition runs thru 
Sunday, Aug. 26 when the 
three top winners present a 
public concert at 3:00 p.m.

3® B •

Dear Readers

On August 31 the Ameriška Domovina will p’int 
a special edition dedicated to Bishop Frederick Baraga.

The paper will be printed in conjunction with 
the National Baraga Weekend which will he held in 
Cleveland the weekend of September 1 and 2.

Newspapers will he distributed free to the thou
sands of pilgrims coming to the city for the big events. 
Our regular subscribers will also each receive a free 
copy as part of the Friday’s edition.

The Cleveland Chapter of the Bishop Baraga for 
Sainthood Committee has asked us to help them raise 
funds which will be used to further the Baraga cause.

In compliance with their wishes, profits made from 
our special edition will be split; half going to the Ame
rican Home, half going to the Baraga cause.

We are therefore asking everyone to purchase an 
advertisement in our Bishop Baraga edition.

We thank you for your generosity, and hope and 
pray that someday Bishop Baraga will be included in 
the ranks of those who are recognized saints in the 
Catholic Church.

Deadline for receipt of ads is August 22, 1979.

Yours truly,

James V. Debevec
Publisher

(cut here and return)

Please place a $10 $20, $30 ad in the Bishop Baraga 

edition of American Home, (circle one)

NAME ..................................... .................... ;.................................

address ................ ............. ............. ..........................................

address .....................................................................................
Mail to:

American Home Newspaper
6117 St. Clair Ave.
Cleveland, OH 44103

rs SHOE
6125 Sf. Glair Ave. 

Cleveland, Ohio 44103

SIDEWALK CLEARANCE SALE 

for Men, Women and Children 

Sandals, Shoes and Tennis Shoes 

as low as $1.00 and up
Don’t miss this opportunity!

€
SIDEWALK SALE - SAT. AUG. 11

COTTON CLUB CANS — 6/S1.25 or $5 CASE 
MANY OTHER SPECIALS! STOP and SAVE

Picnic Supplies

Cotton Club Quarts (All Flavors) 3/99c
Plus Deposit

PEPSI - 8 - 16 oz. Bottles $1.59
V? GALLON MILK - 79o - Break & Snacks

FREE HOME DELIVERIES —

Open Mon. thru Sat. 9 to 11
6IG4 ST. GLAIR 361-1229
7448 MENTOR 942-1977

JERRY HALLORAN, OWNER

t**++++*++*+*****t4 \

COOKIE’S LOUNGE
6723 ST. CLAIR AVE.

DRAFT BEER... LOW PRICE

10 a.m. — 5 p.m. August 11 only

.... ............................................ .................hiiiiiiiiiii..... ............. ................................................. .............. ........................................ .................. .
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COOKIE AND JERRY MRAMOR

++*+++**+*********
HIIIIIIIIIII!1111'

I
SALE NOW IN PROGRESS

AND ENDS AUGUST 18

ON ALL MERCHANDISE We Give and Redeem Eagle Stamps
6214 St. Clair Ave. Tel. 361-8042
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